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Vsem sotrudnikom in bralcem urednistvo in uprava

DUHOVSKA ZVEZA v Trstu bralcem
in sotrudnikom z Zeljo, da bi jih
»Mladikac razveseljevala in pleme-
nitila njihovo miéljenje in da bi pri-
nasala v slovenske druzine ¢&isto
resnico in blagovest Evangelija.

SLOVENSKA PROSVETA pozdravlja
za bozi¢ vse krajevne organizacije
in prijatelje slovenskega prosvetne-
ga dela in jim Zeli mnogo uspehov
v novem letu.

SLOVENSKO KATOLISKO PROSV.
DRUSTVO V GORICI zZeli wvsem
prosvetarjem in vsem Slovencem na
Goriskem in po svetu prelepo boZié-
no duhovno prerojenje.

SLOVENSKI ODER pozdravija vse
svoje &lane in obiskovalce dram-
skih prireditev. Srefen boZi¢!

ODBOR ZA KATOLISKI DOM v Go-
rici vo&&i vesel boZi¢ in sreéno mo-
vo leto vsem prijateljem in podpor-
nikom v upanju, da bomo kmalu s
skupnimi napori videli kronano na-
se prizadevanje,

SLOVENSKI KULTURNI KLUB bo
v bo#iénih pramikih v duhu tesno
povezan med seboj, s prijatelji in
z vsemi Slovenci po svetu.

RADIJSKI ODER #eli, da bi s ¢im
boljéimi oddajami zadovoljil in raz-
veseljeval svoje drage posiusalce.
Vesel boZi¢!

SLOVENSKA KATOLISKA SKUP-
NOST Zell sretne praznike svojim
prijateljem in somisljenikom. Vsem
Slovencem pa Zeli v novem letu po-
polno uveljavitev demokratiénih na-
¢el in sreéno svobodno Zivijenje.

»KATOLISKI GLAS« pozdravlja svo-
je bralce in jim %eli vesele prazni-
ke in srefo v novem letu.

SLOVENSKA VINCENCIJEVA KON-
FERENCA v Trstu Zeli vsem do-
brotnikom slovenskih revezev in
zupnijskim odborom blagoslovljene
praznike in sreéno novo leto.

»MLADIKE«

MARIJANISCE na Opcinah zeli gg.
duhovnikom in vsem svojim do-
brotnikom po Zupnijah blagoslov-
ljen boZi¢ in sreé¢no novo leto.

SLOVENSKA DIJASKA ZVEZA in
DEKLISKA ZVEZA ter ostale ver-
ske organizacije Zele svojemu é&lan-
stvu in njihovim. druZzinam blago-
slovljene praznike.

SKAVTSKA DRUZINA bo v velikih
pramikih tesno duhovno zdruzena
ob jaslicah. Pozdravija vse svoje
prijatelje in dobrotnike.

SLOVENSKA MARIJINA DRUZBA v
Rojanu svojim ¢&lanicam in vsem
slovenskim druzinam v Rojanu.

PEVSKI ZBOR . SKEDENJ zeli vese-
le praznike vsem prijateljem, do-
brotnikom in vsem 3kedenjskim
slovenskim druzinam.

KINO DVORANA BAZOVICA zeli v
pramikih in v novem letu &m bolj
zadovoljiti svoje obiskovalce,

KINO TABOR V DOLINI Zeli svojim
dragim obiskovalcem mmnogo zdra-
vega razvedrila v praznikih in v no-
vem letu,

Ta #tevilka Mladike stane 100 lir, po posti 120 lir. Celoletna narognina (10
#evilk) 600 (800) lir. Naroénina za ves “etnik v Ameriki stane 2% dolarja.
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BliZa se sveti dan Gospodovega rojstva in tako Zeli Mladika poslati svojim sotrudnikom in bralecem bo-
zitne pozdrave in bozi¢na vos¢ila. Saj ga ni med nami ¢loveka, da bi Sel boZi¢ neopaZen mimo njega, in
v nasem narodu menda ni odraslega, ki bi se mogel docela izogniti moénemu vtisu svetega velera, Ce-
tudi se ponekod trudijo, da bi boZi¢ értali iz koledarja naSega ljudstva.

BoZi¢ sicer nima tiste pretresljive majestete velikono¢nih praznikov, pa¢ pa je to dan poln svete kri¢an-
ske poezije in ljubke domaénosti, ko se druzinski ¢lani, povezani med seboj ne le po krvnem sorodstvu am-
pak tudi po istih verskih idealih, shajajo okrog jaslic in bozi¢nega drevesca ter se tako druZinska vez,
pokrepéana po boZiénem duhu, spet na novo uévrsti.

. BoZi¢ nas vsako leto dviga iz prozai¢ne vsakdanjosti in nas vabi, naj se zazremo v visoke ideale boZje
resnice, bratstva, sloge in miru. Bolj ko kdaj prej smo tega klica potrebni v sedanjih Easih, ko je teo-
reti¢ni in prakticni materializem zasuZnjil mnoge narode, ko nebrzdani nacionalizmi onemogoéajo mirno
sozitje sosednjih ljudstev, ko blazna oboroZevalna tekma grozi z uni¢enjem éloveSkega rodu z vsemi kul-
turnimi dobrinami vred. Svetovni mir visi dejansko na prav tanki nitki.

Clovestvo je zalostno razkrojeno ne le na politi¢ni Vzhod in Zahod, ampak Se bolj v svetovnem nazoru glg-
de najvecjih zZivljenjskih vpraSanj. Na eni strani mnozica takih, ki vidijo izkljuéno v materiah_lih dobri-
nah napredek in reSitev ¢loveSkega rodu; na drugi strani pa peS¢ica takih, ki sicer ne zametuJeJo_ mate-
rialistinih udobnosti, vendar trdno verujejo v prednost duha in v odlo¢ilno mo¢ duhovnih dobrin, po-
sebno tistih, ki jih je narodu prineslo kri¢anstvo. Moderni ¢lovek iz onega tabora je ves omamljen_od teh-
niénega napredka in misli, da se z atomsko silo in s streljanjem raket v svetovni p'ro.stor pr1§ep3a nova
doba v zgodovini ¢loveskega rodu, doba, ko se bo ¢lovek prosto sprehajal med raznimi svetovi in ne bo
vet potreboval starega upokojenega Boga stvarnika. Usodna zmota! Saj se brezumr}a matgrl]a ne more
gibati po pravilih umne matematike, ¢e ni nad njo veliki mojster, ki je pognal svoje satelite ali sputni-
ke Ze pred milijardami let. . e S
Mi mladikarji radi priznavamo vse prave materialne dobrine modernega napredka, 1}{1j ze prlhaqmo od
Vzhoda ali od Zahoda; vendar smo prepri¢ani, da so duhovne dobrine neizmerno vecje vredln?stl. Prav
tako smo prepri¢ani, da ne bo mogel zgolj tehni¢ni napredek ustvariti nove dobe v zgo@0v3n1 .r}arodov.
Ne materialni napredek, temve¢ duhovne struje, te so rezale in rezejo nove dob_e v tek_u tiso¢letij. Ne bo
se tedaj pri¢ela nova doba, ko bomo poleteli na Luno, pa¢ pa tedaj, ko bo boZja resnica premagala ma-
terialisticne zmote, ko bo krs€anska ljubezen pogasila sedanje sovrastvo in ko se bomo s slovanskimi bra-
ti na Vzhodu zedinili na Petrovi skali.
To so misli, ki se nam porajajo, ko ob letoSnjem boZi¢u zremo v jaslice, v Detece bozje. Od tam b_o Mla-
dika zajemala mo¢ za nadalnje delo; z lepo slovensko besedo dvigati nase ljudstvo k versko-moralnim ide-
alom naSih dedov, da se ohrani narod zdrav na svoji grudi in uéaka boziéni mir resni¢ne svobode.
V tem smislu Zelimo vsem sotrudnikom in bralecem vesel in blagoslovljen bozié.

Dr. JAKOB UKMAR



PRVA KITICA

Ko so prve zvezde zacele militi sveti vecer, se
je Zalostna in na smrt osamelega srca vracala s
pokopaliséa kakor Ze tolikokrat na ta dan. Natan-
ko pred petindvajsetimi leti sta ji dva gluha gro-
ba pozrla vso sreco, kar je je kdaj imela. V enega
so polozili njega, v drugega njunega sinka. Na pr-
vi grob je nocoj nesla nekaj poslednjih roz, na dru-
gega je zasadila smrecico s sveckami, da bodo sve-
tile obema. Eno in drugo je pokropila s solzami,
ki jih je mraz spreminjal v ledene iskre, brz ko so
padle na roZe in na smrecje.

Vso pot nazaj ji je srce kljuvala ena sama mi-
sel: »Srebrna poroka ... srebrna poroka...s smrt-
jo... s smrtjo...« Se po mestu je jokala, da ni
skozi solze videla ne ljudi, ne boZi¢ne blei¢ave in
bogastva. Da je nekje v Zivljenju, se je zavedela
Sele, ko je skozi vrata, odprta v cerkev, privrelo
tiho orglanje. ..

Ni imela kam in zazdelo se ji je, da bo nocoj
v cerkvi Se najbolj doma. S praga je skoz napol
razsvetljeno hiSo bozZjo videla jaslice in je hotela
do njih.

A tam je zagledala roj otrok z zlatimi obrazi,
tako podobnih tistemu njegovemu, éigar jaslice so
bile Ze petindvajset let grob. Sedla je dale¢ proé v
temno klop in zacela Se huje jokati. Samo napol in
od daleC je skozi ihtenje bolj ¢utila ko slisala, da se
je z kora oglasila pesem . ..

Ni¢ ni vedela, kdaj jo je premagala trudnost.
Veke so se ji same od sebe sklenile in pogreznila
se je v spanec. Cez kdo ve kdaj se ji je zazdelo, da
se je pesem spet zagnala s kora, sprva neZno in
drobno, potem pa vse mocneje in vse mogoéneje. . .

Z rastofim petjem je zacela rasti tudi cerkev
in se spreminjati v Sirno stolnico, polno slepece,
srebrne lu¢i. Srebro je lilo skozi okna, od stropov,
iz velikanskih jaslic, ki so segale ¢ez ves prostor,
kjer bi moral biti oltar. Tudi sama je bila vsa v
srebrni svili, v rokah pa je imela velik Sop tistih
roz in smrecja, kakor ga je bila pod vecer nesla
na grob.

Pred jaslicami je stal masnik, oblecen za slo-
vesno opravilo. Razklenil je roke, ko da jo vabi.
Potem je skozi sanje zaslisala glas, ki ji je bil znan,
ko da je od vekomaj njen: »Pridi. . .«

Pocasi in bojece je sla proti njemu. Mnozica po
sredi cerkve ji je spostljivo odpirala pot med sabo
ter jo molce pozdravljala. Z vsakim korakom in z
vsakim akordom orgel, ki so spremljale njene sto-
pinje, ji je legalo v srce ve¢ in ve¢ nepoznanega
miru, ki se je spreminjal v Se bolj nepoznano sreco.

Ko je stala pred njim, je vse naokoli utihnilo.
Bil je prav tak, kakor je vedela, da mora biti njen
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sin petindvajset let po slovesu: lep in dober. Gle-
dala sta se brez besedi tako dolgo, da sta si s po-
gledi povedala vso ljubezen, kar se jima je je na-
zorelo v tem neskonénem casu.

Potem ji je sin pomignil, naj se ozre. Tedaj je
poleg sebe zagledala njega, ki je bil njegov oce.
Sin jima je polozil desnico v desnico in njuni roki
zvezal s svojo, v srebrno poroko za sveto noc¢ in za
vekomaj . ..

DRUGA KITICA

Koncal je veferjo in ni ¢util veé nobene Zelje
— kakor po navadi, zakaj imel je vse, kar je moci
na svetu dobiti. Omamljen od poslednjega pozirka
bujnega vina se je razgledoval po napol prazni re-
stavraciji. V desetinah motnih, zaroSenih zrecal ni
videl drugega kakor svoje votle o¢i, ki so mu za-
cele pesati, da ni vedel, kdaj so mu ugasnile. Za-
spal je polahko, kakor vsega nasi¢en otrok.

Nikdar ni sanjal, ne v snu in Se manj v budno-
sti. Nocoj, na sveti vecer, pa se mu je primerilo
celo to...

Sanjal je o njej, ki je ze tako dolgo ni bilo vec
in ki je bila morda edino bitje, katero je imel v
zivljenju rad. Zagledal je sebe in njo, kako sta se
bila spoznala tedaj, prav na tak vecer.

Tudi takrat je bil prazen, brez Zelja in vsega
navelican. Po vecerji v restavraciji je mislil naro-
¢iti nekaj plesne godbe. A ko se je ozrl proti orke-
stru, so tam prav tisti trenutek prizgali na dreve-
scu ob odru roj drobnih isker, da je bilo podobno
nebu, polnemu gorecih solza. Za njimi pa je za-
gledal oci, ki so bile Se svetlejSe od umetnih zvezd
in v njih je gorelo nekaj kakor prave solze. .. Bile
so o¢i edine pevke v orkestru, ki so prazno in otoz-
no strmele vanj.

Tedaj se je tudi v njem nekaj prizgalo. Pokli-
cal je dekle k sebi. A ko je prislo, sta se samo gle-
dala, dokler ga ni ona vprasala, kaj bi Zelel. Ni ji
odgovoril ni¢esar in tako je odsla nazaj k odru. A
skoraj Se isti hip, Se preden se je zavedel, da je
morda smesen, so privalovili do njega tihi akordi,
iz katerih se je potem vzdignil njen glas in ga pre-
sunil Se bolj kakor prej njene oéi. ..

V teh tihih sanjah nocoj se mu je na lepem za-
zdelo, da spet slisi tisto njeno pesem. ..

Na lepem se mu je privid menjal. Ni bilo vec
njenega obraza in njene blizine. Zacutil pa je ne-
kaj, ¢esar tudi ni vec poznal kaj bolj kakor take
sanje. Zacutil je Zeljo... Zeljo posebne vrste: da
bi storil nocoj komu kaj dobrega ...

Sanjal je, da je skocil k telefonu ter narocil v
list mali oglas: »Nekdo, ki ima vsega, bi rad za
bozi¢ storil kaj dobrega. Kdor je potreben, naj se
oglasi tam in tam. . .«

mladika



Cas se je preblisnil, ko da ga ni in Ze se je zna-
Sel naslednji dan v svoji pisarni, Pred njo je ¢a-
kalo neznansko ljudi, katerim je bilo iz o¢i videti,
da nimajo drugega kakor stisko in Zelje.

Druge stotine so ga prosile po telefonih.

Narocil je deliti vsem in je dajal tudi sam ter
razdal vse, do povrsnika, katerega je stisnil otoz-
nemu, drgetajocemu otroku, ki niti prositi ni mo-
gel,

Potem se mu je zdelo, da se je spet znaSel v re-
stavraciji in je videl, da ne more placati ve¢ niti
ra¢una. Prosil je, naj mu zapiSejo in naj mu po-
jejo na dolg Se in Se.

Bil je srecen in si je Zelel samo, da se ne bi vec
prebudil iz sanj in iz tiste njene pesmi, ki se je
bila nocoj znova oglasila.

TRETJA KITICA

Za sveti vecer je bil obljubil morda na deset
krajev, da bo zatrdno prigel. Toda zdaj se ni me-
nil za nié¢ in je mrzli¢no hitel domov kakor vedno,
kadar mu je zacelo goreti srce in ga sililo, da mo-
ra pisati pesmi. Bil je prepri¢an, da bo nocoj vr-
gel iz sebe tisto, ki ga je Zgalo vse Zivljenje, a ki
se mu je uresni¢evalo vedno samo v sanjah. Sanje
pa je v budnosti vedno pozabil in pesmi, ki bo po-
vedala vse, kar je moral ljudem razodeti, ni bilo
in ni bilo.

Zdaj se mu je zdelo, da se ga sanje po dolgih
mesecih gpet polaséajo in ni mogel prilike zamu-
diti.

Toda ko je doma sedel za mizo, sta mu misel
in ogenj uplahnila. Srce mu je bilo spet tako pra-
zno kakor papir, ki je ¢akal pred njim. Neboglje-
no se je oziral v slepo okno, a za njim ni bilo dru-
gega kakor noc.

Cez dolgo se mu je pogled ustavil na starinskih
jaslicah, edinem spominu, ki mu je bil ostal na ma-
ter. Lucka, ki je trepetala pred njim, je zdaj pa
zdaj osvetlila obraz Jezuscka, ki ga je zrl izpod
priprtih vek prav tako milo in otoZno kakor njegov
otrok, ki so ga tisto ognjeno no¢ pred sestnajsti-
mi leti ubile bombe.

SLAVKO

Sveta no¢

bo razpela

svoja vecna krila,
jasna, sneinobela,
ter vstopila

v brezliénost

nasih dni.

Vsa zemlja bo postala oltar
in zvezde, oot svece
plamtece —

vecne zarje:

in vsalk izmed nas
bo prinesel svoj dar
iz svojih skritih jas.

Bt
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Dolgo je gledal tja. Bolecina, ki se je ni mogel
ubraniti, mu je zacela jemati zavest. Cez kdove-
kdaj se mu je zazdelo, da je Jezuscek pocasi vzdig-
nil ro¢ico, natanko tako, kakor jo je vzpenjal nje-
gov otrok: ko da prosi necesa za se, za sto tisoce
drugih.

Naslednji trenutek je bil hlevéek velik kakor
zares, jaslice prav tako, Sinek boZji pa je iz mate-
rinega naroc¢ja Siril roke in vabil k sebi mnozice,
ki so se lile tja z vseh stirih strani neba ter pe-
le #3

Pesnik se je znaSel nekje dale¢ zadaj med nji-
mi. Tisto, kar bi moral povedati vsemu svetu, mu
je bilo spet prav na koncu srca. Toda — kakor
zmeraj v sanjah — tudi zdaj ni imel pri roki ni-
cesar, da bi pesem zapisal.

Ko je Sinek bozji videl, da si ne upa naprej, je
stopil Mariji iz naroé¢ja in je bil v hipu pri njem.
Polozil mu je ro¢ico na celo.

Pesnik je tisti trenutek zagledal, da drhtita
pred njim v zraku dva drobna angeléka ter mu dr-
zita pozlacen pergament.

»Pisil« mu je tiho velel Jezus, ga je prijel za
roko in mu jo zacel voditi po pergamentu.

Pesnik ni videl, ne slisal nicesar. Cutil je sa-
mo, kako mu iz srea tece skozi drhtece prste ognje-
na, mogocéna, vse obsegajoca, vse osrecujoca pesem,
ki jo je nosil v sebi od zmeraj.

Bilo mu je, ko da je pisal tako dolgo, kakor ga
je zZgala v srcu. Ko se mu je zazdelo, da mu je Je-
zuséek izpustil roko in da je napisal vse, je odprl
oti in videl, kako angeli neso njegov spev in ga pri-
penjajo &ez nebo. Od vse neskonéne pesmi ni razlo-
¢il drugega ko en sam stih, ki je v plamenecih cur-
kih in med bufanjem mnozic gorel ¢ez svet: »Mir
ljudem na zemlji.«

Bil je sreéen kakor ¢lovek, ki je povedal in storil
vse, kar je moral, ter si ni Zelel ve¢ nicesar, niti pre-
bujenja ...

CETRTA KITICA

Bil je sam, kakor nihée v njegovi deZeli. Dese-
tine milijonov ljudi ga je malikovalo. Metali so se
mu pred noge in njegovo ime napisali na mesto
Boga, v katerem je videl Se edinega tekmeca. Za-
to je zapovedal odpraviti vse, kar je spominjalo
Nanj: zvonjenje in ¢eScenje in praznike, celo ti-
stega v spomin Njegovega rojstva. Njegovi pod-
lozniki so na sveti veer delali v tvornicah in ka-
zalo je, da povsod Se bolj vneto in dalje kakor dru-
ge dni.

Toda vedel je, da navzlic vzklikanju njemu in
njegovim mislijo nocoj na vse koga in na vse kaj
drugega kakor nanj in na tiste praznike, ki jim jih
je naklanjal on.

Ta veéer je zgodaj odslovil dvor in spremstvo.
Hotel je biti s svojim srdom in s svojo pozlaceno
in povelicano samoto sam.

Tja proti polnoéi ga pa ni ve¢ zdrzalo v gradu.
Vrgel je nase plasé s kapuco za cez glavo in po-
kril z njim vsa znamenja svoje oblasti. Po skritem
izhodu, ki ga je za primer sile poznal samo on, se
je izmuznil skozi trojni obro¢ straz Hotel je vi-
deti, kako ljudstvo v prestolnici izpolnjuje zapo-
ved, da ga ni praznika razen njegovega.
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Ceste so bile prazne, luci Se manj ko sicer. Sem
gledal, ¢e ne nosi pod plaséem Cesa prepovedane-
gaii i

Hodil je dolgo, ne da bi bil srecal ¢loveka, ali
sliSal Ziv glas. Vse je bilo zaprto in mracno.

V predmestju, najbolj oddaljenem od gradu, je
med polomljenim drevjem zagledal zasneZeno lo-
po. Skozi njene Spranjaste stene so udarjali prame-
ni luéi, podobni zvezdam repaticam.

Stopil je do najSirSe in najsvetlejSe Spranje.
Pogledal je skoznjo in videl, da je lopa polna otrok,
ki so vsi imeli suhljate obrazke in svetle oci, uprte
v majhne, zguljene jaslice na sredi. Pred jaslica-
mi je gorelo nekaj sveck — premalo, da bi mogel
iz lope udarjati tak zvezdnati soj; premalo, da bi
se samo od njihovega ognja dolge pajéevine, ki so
visele od stropa in bile polne drobne rose, lesketale
kakor srebro...

Cudni in nedovoljeni no¢ni zbor ga je razsrdil,
ko je videl, za kaj gre. Ze je hotel s Skornjem vdre-
ti trhlo steno ter stopiti med njo. Tedaj pa mu je
korak in voljo ustavila pesem, ki so jo vzdignili
otroci...

Se trikrat ali Stirikrat je hotel vzdigniti nogo,
a je ni mogel. Petje pa ga je prevzemalo in ga hro-
milo, da tudi ni mogel proc.

Na lepem se mu je zazdelo, da so se stene raz-
maknile in da stoji sam sameat pred tiso¢ in tisoé
neznimi o¢mi, ki so ga zrle Zalostno, na mo¢ slad-
ko. Tako sladko, da je na lepem zacutil silno, ne-
premagljivo Zeljo, kakor je ni poznal pred nobe-
nim c¢lovekom: Zeljo, da bi ga ti drobni, premrli,
bledi, preplaseni otroci ljubili; da bi ga vsaj ne-
kdo na svetu ljubil, samo to no¢ in tudi le eno sa-
mo uro.

Romal je s pogledom od enega obraza do dru-
gega, neskoncéno dolgo. Sleherni par tistih otoZnih,
mehkih oc¢i je vprasal: »Kajneda, saj me boste 1ju-
bile?« Toda odgovora ni bilo nobenega.

Spraseval je vedno nagleje, tako da se je na
smrt utrudil. Potem je zaprl o¢i ter z drobcenim
glasom Se enkrat ponovil: »Kaj naj vam dam, da
me boste 1jubili?«

Tedaj je iz jaslic sredi lope vstalo drobceno,
drgetajoce dete ter pocasi vzraslo do njega in nad
njega. Zazdelo se je, da je seglo do neba in zadel
je trepetati. Tedaj je zaslisal glas, v katerem je
zvenelo milijon odmevov, in glas mu je rekel: sDaj
nam svobodo !«

Tisti ¢udni trenutek bi bil dal za njihovo ljube-
zen vse. A ko je hotel spregovoriti, ni bilo nikjer
vec ne lope, ne tiso¢ prosecih o¢i, ne svetlobe. Vse-
naokrog je bila nerazumljiva noé, cez katero je
bezala ena sama zvezda in sejala na svet in nanj
tisto usodno pesem od prej...




Zakaj se je Sinzo spreobmil?

Prijatelj Joziro, Japonec, konvertit, diplomira-
ni kemik, zdaj bogoslovec, ki mu je »najprej Bog,
potem pa takoj kemijax, a morete z njim resno
razpravljati o Kantu in Goetheju, TomaZu in Pi-
cassu, Berdjajevu in Einsteinu, mi je oni dan ves
srecen pokazal pismo, v katerem mu brat Sinzo na-
znanja skorajinji krst. Osrednja tocka njegovega
spreobrnjenja se v Zivo dotakne vprasanja, ali mo-
re zgolj laicisticna kultura =zadovoljiti duhovne
teznje in poirebe misleéega c¢loveka. Ker zanima
to vprasanje vedno mocneje tudi nas Slovence, ob-
javljam pismo s kratkim uvodom, ki ga je za »Mla-
dikou napisal prijatelj JoZiro.

Rafko Vodeb

»Nam Japoncem manjka nekaj, kar bi odgovarja-
lo kricanstvu v zapadni kulturic. Na take in podob-
ne trditve lahko naletite pri skoraj vseh najveé&jih
japonskih pisateljih, éeprav niso kristjani.

Japonska je ponovno stopila v stiki z Zapadom v
drugi polovici 19. stoletja; nova tehmnika in novi duh
sta jo taklo ocarala, da si je hotela v najkrajsem é&a-
su osvojili evropsko civilizacijo. Ves narod se je vr-
gel na delo s prirojeno pridnostjo in vzirajnostjo.
Danes imamo najmoénejSo industrijo v Aziji (lani
smo v gradnji ladij prekosili eelo Ameriko) in mo-
derna zapadna kultura je postala last najsirsih ljud-
skih mmozic. Vendar na cilju nismo natli, kar smo
iskali. Se vedno nam neéesa manjka,

Bahavo laicistiéna zapadna civilizacija se ni mo-
gla prav vkljuéiti v japonsko kulturno tradicijo, ta
pa spet ni mogla postati zivljenjsko jedro uvozene
civilizacije. V ¢éem bodi torej bistve nase kulture? S
lem vprasanjem so se mucili vsi japonski misleci in
razumniki, posebno zadnjih petdeset let. Bilo je mmo-
go bridkih zrtev (Stevilo samomorov je med pisatelji
zelo visckio). Tudi kulturni ali politiéni nacionali-
zem in komunizem sta pridobila najve¢ pristasev na
raéun tega vprasanja.

Ce se torej kdo pribliza krséanstvu s te strani, po
obéutku praznine, ki jo v ¢loveku zapusti zgolj laic-
na omika, ima to dejanje veliko kulturno vrednost.
Potrebno je, da se Japonska docela zave praznine,
ki jo nosi v sebi.

Vprasan_]e, ki mas muéi, je torej npodolmo krizi,
kl ]0 dozivlja zapadni svet, le izhodisée je drugac-

Japonei nismo nwc-‘ubl_]em sine, ampak »bcwall
mllademu(, nase bogastvo je tradicija, pa tudi lalcna
zapadna kultura, ki smo si jo prevzeli. Kolikokrat se
je ze zgodilo, da je kdo »odsel Zalosten; imel je
namre¢ veliko premeczenjec.

Sledeée pismo mladega japonskega inteligenta je
ziva pric¢a tega duhovnega vrenja:

Dragi Joziro!

Res, dolgo sem moléal. Tri leta Ti nisem napisal niti
e€ne vrstice. Iz maminih pisem si sicer izvedel, kaj sem po-
Cel, kako sem Zivel; v resnici pa nisva vedela drug o drugem

Avrelij LukeZzi¢: Makedonski trg
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nicesar, saj nisva poznala ne misljenja, ne dejanj. Vendar
se mi 2di, da sem Ti zdaj blizu, kakor da bi mi bil pisal
bogvedi kolikokrat. Zivo namreé ¢utim, da naju vede ista
molilev in ista milost; njena veli¢éina mi polni srce do vrha,
brez primere. Ceprav sem dokaj ¢asa Zivel memirno in gre-
hov polno Zivijenje, sem bil veckrat delefen velikih milosti.
Zdaj zacenjam doumevati, da je Bog Ljubezen in da ne bi
mogel preziveti enega samega dneva brez milosti in brez
molitve. V bogoslovnih vedah sem $Sele zacetnik in dobro
vem, da je moja vera slabotna in polna zmot. Vendar grem
h Ekrstu veselo in zaupno. Kri¢en bom na praznik Gospodo-
vega RazglaSenja.

Dolgo sem iskal refitve v pisanju. Menil sem namreé, da
bodo lepo oblikovane plemenite besede postale meso in kri,
da bodo zaZivele lastno Zivljenje, ki se bo vracalo vame, me
bogatilo in mi prinaSalo neizreteno sreco. Domneval sem,
da bo v njih ostalo kakor v spominu vse, kar sem izgubil; v
ponovnem srecanju 2 izgubljenimi, a Se vedno Zivimi stvar-
mi bom nafel sréiko Zivljenja.

Toda vsi poizkusi v tej smeri so bili jalovi in so zamrli
pred sadom. Moje Zivljenje je postalo — da sam nisem ve-
del kdaj — zgolj povrsinsko, zunanje, telesno. Sprevidel
sem, da bo nujno prifel dan, ko ne bom mogel ve¢ nicesar
zares ljubiti. Ker Se nisem poznal boleéine in mjene vredno-
sti, sem slepil samega sebe in sem v zafetku pisal brez lju-
bezni, kar tako; na koncu pa nisem spravil iz sebe niti be-
sede ve¢. Razumljivo je, da se mi je v lakem duSevnem sta-
nju katoliski nauk zdel nepremagljiva ovira in rec¢i morem,
da je bil ta ¢as upor KatoliCanstvu edini smoter mojega
Zivljenja. Ali bolje: neprestano in na vse sile sem iskal
poti, po kateri bi se mu mogel izogniti. Veckrat me je obsla
skusnjava, da bi postal katoliCan iz utrujenosti in obupa,

Na sreco ni prislo do tega. Dnevi so minevali, mene pa
je dr2ala pokonci moska vera Belgijea P. V. in Francoza
P. L., ki sta me po enkrat na teden ucila francoski. Ko mi
je duhovnik razloZil pomen reka »Dieu n’est que I'Amour«,
sem se pomiril. Prav gotovo je veliko pripomogla tudi ma-
mina vera in njena ljubezen. (Ko se je nama pred tremi le-
ti sprecbrnila, sem bil ves iz sebe od jeze in zoprnosti..) In
vedno bolj je rastlo v meni prepriéanje, da je prazno slepi-
lo vse, kar sem prej menil o pisanju in sreéi, in da je visSek
srefe v ljubezni. ker pa je Ljubezen Bog, se naSe upanje
utesi le v Njem. Zdi se mi, da so bile Ze vse moje prejinje
blodnje v bistvu iskanje ljubezni in Boga.

Seveda mi §e zdale¢ ni bilo vse jasno in leahko, Moral
sem prositi za milost Boga, ki sem ga vferaj §e zanikal, (Ne-
ko¢ me je uslifal na tako jasen naéin, da me je njegova po-
moé¢ skoraj oslepila). Uprl sem se, beZal, taval; stal sem
pred zaprtimi vrati zapovedi, ki jih nisem mogel razumeti,
in veckrat je bilo moje prifakovanje razotarano. Kot beraé
sem tedaj moral prositi za vero. Kljub vsemu temu sem pre-
priéan, da se nisem spreobrnil po sili. Cutim namreé, da me-
je vodila milost in da me bo vodila e v bodoce; zato veru-
jem, preprosto in vedro, v to milost. Res sem Se slaboten in
ne znam ne moliti ne Ziveli, kakor bi moral, vendar me
vseeno navdaja velika srefa, ker vem, da se mi ni zdaj ni-
cesar bati.

Za zavetnika sem si izbral sv. Janeza Evangelista, ker
mi je oznanil blagovest, ko je zapisal »nBeseda je meso po-
stala;« in sv. Bernarda, katferega molitev »Spomni se, 0
premila Devica Marijax sem tolikokrat molil, ko mi je bilo
hudo.

Vem, resniéne teZave se $ele zacfenjajo; Se bo Zgala bole-
¢ina, a zdaj poznam njeno vrednost. Z vsem srcem hotem
ljubiti Boga, vanj verovati in ga Castiti.

Tvoj
Sinzo
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MODERNI UTRIPI

V prazniénem razpoloZenju se zaziramo v dela,
ki so jih wustvarili nadi umetniki izven osrednje
Slovenije v preteklem letu. Tipamo =za njihovo
mislijo, ofarani od blesteie lepote, lople 1skrenosti
in prodornega gledanja. RazmiSljamo o ulripu te-
ga naSega malega Zivljenja in ga primerjamo =z
uiripom velikega sveta...

Intimnost, barva in pesem drobnega Krasa po-
je v drobni kot biser izklesani ¢rtici Vinka Belici-
¢a in v ateljejih nadih slikarjev: Syacala, Cerni-
goja, LukeZica, Cesarja, Saksid2. poje ob bridkemn
spominu na sirto Zivijenje v pesmi Ljubke Soriije-
ve. Potem se ta svet §iri v velikem tekstu Rebule
in Pahorja, vendar Steje mjun deleZ osrednja Slo-
venija v svojo Zelev. Nekje dale¢ utripije argentin
ska Slovenija v novi, moderni prozi Zorka Siméica
in v razmis$ljajo¢i pesmi Franceta Papeia...

ZORKO SIMCIC: CLOVEK NA OBEH
STRANEH STENE

Od studentovske povesti »Prebujenje«, ki jo je
nekaj ve¢ kot dvajsetletni Siméi¢ izdal med vojno
v Ljubljani, do tega »Clovekag, ki je izSel vec kot
deset let pozneje v Buenos Airesu, je dolga pot. S
prvencem je takrat zbudil zanimanje, s »Clove-
kome pa je razbil zacarani krog povojnega parti-
zanskega in domobranskega spisovateljskega kram-
ljanja, ki Se vedno polni knjige, revije, liste in li-
stice; napisal je delo, ki dale¢ presega raven slo-
venske literarne province in ki bi poleg Kocheko-
vega »Strahu in poguma« edino utegnilo zanimati
mednarodno leposlovno javnost.

Zunanja zgodba traja eno samo no¢, spomin-
sko pa sega pol stoletja nazaj. Simci¢ opisuje slo-
venskega begunca, »Cudnega c¢loveka, povpreéne-
ga, brezimnega pisarcka, ki prevec ifce in prema-
lo misli in se pocuti slabo med ljudmi, »ki jim je
vse razumljivo in preprosto«; ki ni mogel »gleda-
ti za vsako novico samo dogodek in ne tistega ne-
znanega za njime; ki je odSel v svet pravzaprav
brez potrebe, pa je vesel, da je zunaj, ¢eprav se
tudi tam ne znajde in ima tako »tujini dve, domo-
vine pa nobene«, kajti »jaz sem bil vedno begu-
nec¢. Zdaj se odpravlja na sever, kjer si je kupil
kos zemlje in kjer se bo po petih letih sestal z Ze-
no. V dremavici med spanjem in bedenjem vstaja-
jo osebe in dogodki od mladih let: Oce, karikatura
uboge podoficirske pare v stari Avstrijiin prvi Ju-
goslaviji, ki se ne more dokopati do narednika vod-
nika in bi oba sina raje ubil, »kakor da bi vaju vi-
del v tej obleki« ; drobni mozicek, ki je skrival svoj
obup za Zelezno disciplino in boje¢nost za ledeno
masko, ker so se mu zaradi vernosti vsi smejali,
druga Zena pa ga je skoraj sovrazila. Mati, »o ka-
teri ni vedel, ali jo je res poznal ali pa se mu je
to le zdelo.« Maceha, preprostega porekla, a resnié-
na krasotica, »domacim tujka, tujim na cesti zago-
netna«; brat, po postavi in znac¢aju pravo nasprot-
je Cloveka.

Zena Marija navadna Zenska, ki jo je vzel, ker
je bila sama, in ji je bil hvaleZen, da ga pusti biti
to, kar je. Bratova zarocenka Katja, drzna, zago-
netna, usodna Zenska, po odtujenosti podobna ma-
¢ehi, ki vedno ve, kaj hoce, in zna to tudi doseci;
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ena tistih zagonetnih, »ki po njegovem z nikomer
ne govorijo« in ki »ne gredo nikdar nikomur na-
proti in obraz se jim more neverjetno spremeniti,
kadar oéitajo«; ki ga pa prav zaradi te drugacno-
sti bolestno razdrazi, da se ob bratovih parah (bil
je domobranec) prepusti presSustnemu razmerju z
njo, ga nadaljuje med revolucijo v Ljubljani in po-
tem v Trstu, kamor se je zatekel, in mu njeni obi-
ski zbudijo sum, da je »na oni strani¢. Po tem spo-
minskem podozivljanju pa vstane, gre ven in sreca
Katjinega brata s sporocilom, da je ona Ze dva me-
seca v Buenos Airesu in se Zeli z njim sestati. Po-
tem mojstrsko opisan pogovor z njenim bratom v
baru in noénem zabaviséu, ko zvemo, kaj pomeni
sna obeh straneh stene¢, blodnje po mestu in no-
vi spomini (»Dokler bos sam, se ti ni treba bati«)
do ¢rnega avta, ki ga dohiti nad Zelezniskim pod-
vozom in se za njim ustavi, da stisne o¢i in caka,
pa ne slisi strelov; le nekdo skoraj po otrosko za-
jeéi in »kovinast, tezak predmet gluho pade na gu-
mijasto preprogo«: »Prvi¢ v zivljenju ni vedela,
kaj storiti.« Njemu pa ostane dvom: iz ljubezni,
ali iz sovrastva?

Vendar Siméicu ne gre za zgodbo. Zunanje do-
gajanje mu je le pretveza, snov, ogrodje, da more
na zaznavno razumljiv nacin posredovati notranji
svet svojih ljudi, grebsti globlje za motivi, znaki,
vzroki in usodo drobnih dejanj, razvozljati skriv-
nostno prepletanje in medsebojno vplivanje ¢love-
§kih usod, ko more ena sama beseda ali pogled spro-
ziti kamencek, ki postane plaz. Simc¢i¢ ne pripo-
veduje, ne modz uje, ne opisuje, ampak le projici-
ra notranje dozivljaje na troje platen, ali bolje: v
treh plasteh: povrsinsko, realno dogajanje v tisti
noci; svet spominov in premisljevanja; ognjeni pre-
bliski, intuicije, odlo¢itve, s krvavim naporom do-
misljenje resnice. (Zadnja plast je pisana v le-
Ze¢i pisavi), V tem je spretno uposteval (ne slepo
posnemal) tehniko modernih pisateljev — Faul-
kner je napisal »Krik in bes« 1927.
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Ruolf Saksida: Jesen 1955

Vsakogar, ki mu je pri srcu slovensko pisanje,
bo presenetila in razveselila dovrSenost Simdéiceve
pisateljske tehnike. Pri nas je namre¢ Se vedno pre-
ve¢ v casti pisateljsko ljubiteljstvo in SuSmarstvo.
Nasi pisatelji premalo bero; zato je njihovo pisanje

' zastarelo, povrino, slab posnetek prezZivelih vzorov
iz mladih let. Dokaz za Sim¢i¢evo tehni¢no znanje
je izvirna zgradba novele, polna prepletov, stopnje-
vanja, premolkov in povzemkov; Se bolj pa res iz-
reden ¢ut za pravo mero in za disciplino lastnih ¢u-
stev. Zna obmolkniti, ko mu pride pod pero »ganlji-
va« beseda, ki bi zbudila v nekaterih braleih potok
solza, a bi unicila estetsko ravnotezje; pove le toli-
ko, kolikor je potrebno v tem trenutku, za to podo-
bo ali dejanje; na eni strani se strogo drzi umetni-
§ke neprizadetosti, odmaknjenosti, na drugi strani
pa dozivlja v sebi usodo svojih junakov in jim pu-
sti lastno Zivljenje (prepri¢an sem, da je na koncu
marsikatera oseba drugacna, kakor si jo je v za-
cetku zamislil) : odtod logi¢na utemeljenost in ne-
prestana notranja napetost, ki traja od prve do
zadnje strani (in Se Cez) in ki je Ze sama na sebi
znak velikega umetnika. ;

Izvirna je tudi »Clovekova« problematika, ker
nacenja mnogo vprasanj, ki jih drugi slovenski pi-
satelji ne znajo ali ne smejo obravnavati: glavni
Junak je zelo povpret¢ni izobraZenec, slabié, a ne
slab ¢lovek, ki nosi v sebi kopico narodnih znaéil-
nosti (obcéutek hlapéevske manjvrednostr in zato
kmecko bahastvo, nevezanost, miroijubnost, ¢ust-
venost in vrtanje vase) in osebnih kompleksov, ki
so plod samotne, Zalostne mladosti (v znamenju
ocetove obupane krute utesnjenosti, mrzle mace-
he, brata, ki mu je bil vedno tuj) in napaéne ver-
ske (»klerikalne«) vzgoje ob otetovem zgledu. Ka-
ko ta ¢lovek dozivlja vojno in revolucijo, posebno
pa begunstvo. Kako Zivljenje v domaci druzini, za-
kon s tiho, dobro Zeno in bridko ljubezen do Katje,
ki jo vodi divja elementarna sila? Kot sem Ze ome-
nil, je zunanje dogajanje postranskega pomena;
ves poudarek je na notranjem duSevnem prepleta-
nju, ki ga spoznamo iz dejanj in dogodkov, postav-
ljenih v nase okolje in nas ¢as. Sim¢i¢ svojega »Clo-
veka« ne sodi, ne razpravlja o pravilnosti njegovih
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idej in odlocitev, ampak enostavno projicira nje-
govo notranjost, vzroke in u¢inke njegovih dejanj;
vse drugo je braléeva stvar.

Morda bo kdo pogresal katarzo v klasi¢nem
pomenu, spet druge bi utegnili motiti nekateri pri-
zori in nekatere izjave junakov. Vendar taki po-
misleki niso upraviceni: delo ni pisano za otroke;
mnenje, da mora biti umetnina »vzgojnag, je da-
nes nevzdrzno celo za vecernisko pisanje; katarza
v klasiécnem pomenu ni bistveni del umetnine; po-
liticno vrednotenje umetnine je nesmiselno. Pri
vsem tem se mora umetnik drzati le enega pravi-
la: da zla nikoli ne zamenja z dobrim. Tega pa Sim-
¢icu prav gotovo ni mogoce ocitati. _

Avtorju je uspelo vdihniti tej tako deloteni ose-
bi veliko sploSno veljavnost: »Clovek« je slovenski
slehernik, mlajsi brat Lepe Vide, Desetega brata in
Martina Kacurja; malo manj romanticen, bolj fi-
lozofski, ¢lovek z naSimi sodobnimi vpraSanji, da
bo vsak izmed nas marsikdaj videl v njem same-
ga sebe; obenem pa presega meje domacijstva in
raste na raven vsecloveske tragike in veligine, sla-
bosti in lepote; zato je prav, da je ostal brez ime-
na: Clovek. Tako smo dobili iz begunskega okolja,
ki Ze samo po sebi lahko zabrede v najhujsi kam-
panilizem, morda najmanj provincialno delo po
vojni. (Mimogrede: Kaj nam ostane, ¢e s tega vi-
dika pretehtamo vso slovensko literaturo, tudi ti-
ste pisatelje, ki jih morajo znati pri maturi?).

Marsikaj bi bilo Se povedati: o dobri psiholo-
ski analizi in zrelem poznanju ¢loveka; o jeziku,
ki je lep, bogat, veckrat nov, da bo zanimal celo
filologa; o slogu, ki je oseben, iskriv, preprost, pa
do koneca izdelan in u¢inkovit; o podrobni izgrad-
nji stranskih oseb (brat, Gordona, voznik v pra-
gozdu) ; o lepoti otroskih spominov; o grozljivi,
prividni jasnosti, ki jo avtor doseze s ¢istu prepro-
stimi izraznimi sredstvi; o dobrohotni ironiji, ki
po svoje izraza ljubezen do ¢loveka; o avtobiograf-
skih znacilnostih. Pa bi bilo predolgo. Polez tega
pa je »Clovek« delo, o katerem se bo Se veliko pi-
salo, ¢eprav po Sestih mesecih mol¢ijo o njem mno-
gi slovenski listi in revije, ali pa ga omenijo z ne-
kaj skromnimi vrsticami, ko sicer zapiSejo in opi-
gejo vsako Se tako rahitiéno leposlovno dete. Res,
tezko je razumeti ta skulturni« — t. j. nekulturni
— molk., Ali ne izvira morda iz dejstva, da piSe
Simcié brez vsake politiéne ihte in je urednik edi-
ne slovenske kulturne revije, ki nima za sabo no-
bene organizirane ideoloske ali politi¢ne skupine?
Ali pa je pri drugih vsega kriva Siméiteva nesre-
¢a (srefa v nesrefi), da je begunec? Toda taka
vprasanja so skoraj Ze polemika . ..

»Slovenski kulturni akeijic, ki je sprejela »Clo-
veka« med svoje redne knjige, gre priznanje in za-
hvala, posebno ¢e pomislimo, da je kulturno delo
za ljudi iz njenega kroga dostikrat kratko in ma-
lo junaska Zrtev.

V tej zvezi dobi knjiga Se posebno vrednost,
ki gotovo ne bo usla mlademu pisateljskemu rodu
okoli »Mladike«; v »Cloveku« bo nasel marsikateri
odgovor, zgled, pobudo in tisto globino, ki jo mla-

dina danes kljub nasprotnemu videzu zavestno iSce.
RAFKO VODEB
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DVE PESNISKI ZBIRKI

Martin Jeunilar

FRANCE PAPEZ: OSNOVNO GOVORJENJE

V Buenos Airesu je izSla prva zbirka pesmi
Franceta PapeZa pod naslovom Osnovno govorje-
nje. Pesnika doslej slovenska javnost Se ni dosti
poznala, ker je razmeroma mlad in ker se je ogla-
Sal najveé v argentinskih slovenskih revijah pod
razlicnimi psevdonimi. Papez se je rodil leta 1924
v Crnomlju. Studiral je v Ljubljani in Senigalliji
v Italiji, danes je uradnik v neki argentinski to-
varni.

Zbirka ima nenavaden, ni¢ pesniski naslov,
prav tako je nevsakdanja tudi vsebina pesmi. O
naslovu pravi pesnik sam, da mu gre v pesmih za
»govorjenje o nasih osnovah, o nasem bistvu, o sa-
mi eksistenci tu, kjer smo in kakor smo«. S temi
besedami pa je tudi Ze nakazana vsebina pesmi, ki
jih je v zbirki 25 in so razvrscéene v treh skupinah
z naslovi: Stvari, Ljudje, Cas. PapeZeve pesmi ni-
so izraz trenutnega dozivetja in ob¢utja, kakor smo
vajeni pri drugih pesnikih, ampak so misli o bi-
stvu zivljenja. To je neke vrste filozofija, podana
na pesniski nacin. Nekatere misli so jasne in pre-
proste, druge filozofske in odmaknjene, mnoge so
nekake domislice, ki jih je treba po veékrat pre-
brati. Pesniku je vse samo »uvod¢ in »pripravac
za »veéliki, kon¢ni nemir«. »Zivljenje in svet sta
uvod, kjer je vazno mirno pricakovanje in pridobi-
vanje tega, kar resuje v poltemi, medtem ko vse
drugo odhaja v praznino in ni¢.« Drugi¢ mu je ziv-
ljenje »petje in razumevanje, zdaj in prej, upor
in stalno vracdanje — eno samo veliko ponavljanje
in zaceteke.

Zbirka izzveni nekam hladno in veéini bralcev
ne bo ugajala. Predaleé je od naSe dosedanje pred-
stave o pesmi. Morda se ji bomo s¢asoma privadi-
li kakor sodobni umetnosti.

Pesmi so dobro zgrajene, brez kitic in rim, v
nekaki pesniski prozi. Zbirka je bogato ilustrira-
na, toda ilustracije nimajo s pesmimi druge skup-
nosti od te, da so pognale iz istega osnovnega raz-
poloZenja kakor pesmi. Brez vsebine so, le nekak
okras knjigi.

=

Avgust Cernigoj: Lasko (perorisba)
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Rudolf Saksida: Sv, Kriz (risba)

LJUBKA SORLI: VENEC SPOMINCIC

Letos je Gorica prispevala pesniski delez nasi
poeziji. V bibliofilski izdaji je izSla ob 20 letnici
smrti Lojzeta Bratuza knjiga pesnice Ljubke Sor-
lijeve z naslovom Venec spomincéic mozu na grob.
Posvetila jo je pokojnemu mozu. Uvod v knjigo
je napisal Anton Kacin in je stvarno in toplo pri-
kazal Bratuzevo Zivljenje in delo. Bil je ¢lovek ve-
re in dobrote, slovenski skladatelj in pevovodja,
dusa in glava pevskega zivljenja v slovenskem de-
Iu goriske nadskofije.

Njegova Zena Ljubka Sorlijeva mu je pokloni-
la sonetni venec, v katerega je izlila vse svoje trp-
ljenje ob izgubi ljubljenega moza. Njena ljubezen
ga i8Ce brez miru in jo spominja srec¢nih dni, ko
sta se na Tolminskem spoznala, se porocila in si
ustvarila topel dom. Dva otroka sta jima vecala
sreco, kar je prisel tisti érni dan, ki ji je ugrabil
moza. Groza in bolecina sta ji pretresala duso, kri-
vice so jo pritiskale k tlom, da so se ti plec¢a kri-
vila pod bremenom. Toda zatekla se je k Mariji in
vera v onostransko srecanje z dragim ji je dala
moci, da ni omagala.

Sonetni venec je pretresljiva izpoved mlade Ze-
ne, ki ji je v evetu let usoda iztrgala moza, ki ji je
bil izpolnitev dekliskih sanj in edina opora. Cu-
stva so globoka in iskrena, podana v tekoé¢ih ver-
zih in izklesanem jeziku. Tako so bogata, da napol-
njujejo ves venec, nikjer se ne ponavljajo ali raz-
blinjajo. Njeno ranjeno srce se obtozZuje nikogar,
kar je Se posebna vrednost te pesnitve. Sonetni ve-
nec ima akrostih — posvetilo: Lojzetu Bratuzu in
enako zgradbo kot PreSernov Sonetni venec.

Knjigo je razkosno opremil Maks Komac,.

Knjiga ni sicer obseZna, a prerasca okvir nava-
dne izdaje. V njej je drobec velike usode in zgodo-
vine slovenskega idealista in s tem drobec pretres-
ljive preteklosti naSega naroda. Venec je umetni-
na in dokument.
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PESEM BESEDE IN PESEM BARVE

Joie Petertin

VINKO BELICIC: DOKLER JE DAN

Pred petnajstimi leti sem napisal besedo o nje-
govi prvi knjigi, Molitev na gori, Beli¢i¢evi naj-
daljsi prozi. Potem je izdal prvo pesnisko zbirko,
CeSminov grm. V Trstu je izSla najprej njegova
druga pesniska zbirka, Pot iz doline, nato é&értice
Kacurjev rod in zdaj spet értice, Dokler je dan.

Po ¢udni usodi hodiva z Beli¢icem Ze dolgo vzpo-
redno pot. Pogosto se sre¢avava, v usodnih trenut-
kih se pogosto skupaj odlocava. Zato marsikatero
njegovo misel in Custvo poznam. Poznam njegova
razpoloZenja in razumem njegovo holeéino, razu-
mem rahlo ostrino njegove besede in njegov spro-
Sceni smeh. Zato je gotovo zame vsaka Beli¢iceva
knjiga novo in veselo vasovanje pri njem na domu,
na gmajni, v Soli, na ulici...

Vendar, ko pozabljam na vse to in prebiram
njegovo zadnjo zbirko, pa mislim na vse, ki jo
jemljejo v roke, se mi zdi, da mora priti ta tako
zelo odkrita beseda, tako izredno postena misel do
slehernega srca. Tako zelo je odkrita, da bi se v¢a-
sih v strahu ozrl okoli sebe in pomislil, ali jo bo-
do sprejeli vsi z enakim spoStovanjem resnice in
z enako postenostjo in se ji ne bo kdo grobo po-
smehnil. Tedaj bi me to zabolelo.

Belici¢ je v pesmi in ¢rtiei, v vseh svojih pete-
rih knjigah enak lirik. Tista sanjava, ¢udezna Bela
krajina, ki obc¢uti njeno lepoto menda samo tisti,
ki je njen otrok, ali je vsaj veckrat in dolgo dihal
njen zrak in se opajal ob resju in brezah, ta deze-
lica diha iz Beli¢i¢evih verzov in ¢rtic. Ponavlja se
kot refren, kot odmev edine srece.

Iz njegove poezije — kajti poezija je pri njem
prav tako ¢rtica kot pesem — vstajajo dobri ljudje.
Iz daljave se dviga materina podoba, Se v grobu se
premikajo njene ustnice in mu Sepetajo pesem naj-
veCje ljubezni.

Beli¢i¢eva misel je posebno v zadnji zbirki do-
gnana, Zivljenje ga je upogibalo, ali je Se bolj brid-
ko obcutil njegovo neusmiljeno resniénost kot je bi-
la v resnici in je zato Ze dale¢ preko katarze. Narav-
nost bojim se, da je preutrujen in da je Ze prevec
dognano in jasno vsako stvar na svoje mesto posta-
vil. Ljudem prihaja nasproti z besedo odpuscanja,
zaboli ga navidezni odmik so¢loveka, ¢eprav se je
bil morda on sam odmaknil, pa ga drugi niso ho-
teli motiti. Njegova duSa zaznava najti§je nihanje
vetra.

Iz zadnje zbirke pa vstaja, kljub temu, da je ¢i-
sta, preciScena lirika, obenem tudi podoba velikih
socialnih neurejenosti ¢asa, podoba tragike sodob-
nega izobrazenca, ki pa se vedno trga iz grobosti
druzbe in dviga spro§ten in svoboden ter stopa na
nova, pa ceprav tezko zaceta pota.

Mali svet, ki ga Beli¢i¢ motri pod drobnogle-
dom, da se vanj ne more prikrasti nobena laz in
mu noben odtenek ne more uiti, je tudi v jezikov-
nem in slogovnem oziru izpiljen do najmanjse po-
drobnosti. Morda bi to ali ono primero, ki postaja
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v naturnosti otroskega sveta povsem naravna, na-
domestil, ker je vsakdo ne bo obéutil enako narav-
no. In Buenos Aires, ki naj bi menda knjigo zalo-
zil, bi morda izpustil, Vse ¢rtice namreé tako zelo
izpovedujejo cas, cloveka, misel, da, celo zrak s
Krasa in Trsta, da knjiga ne spada nikamor dru-
gam. Buenos Airesu lahko tolmaéi samo vse to,
kar Beli¢i¢ dozivlja tu.

T

PRI NASIH SLIKARJIH

Poseben uzitek je obiskovati ateljeje nasih sli-
karjev. Ti obiski so Ze sami napoved blizajocih se
praznikov.

Najprej sem obiskal slikarja AVRELIJA LU-
KEZICA, ki ga bralci Mladike Ze dobro poznajo,
saj v svoji ljubeznivosti rad ustreze nasi prosnji,
da popestri revijo s ¢udovitim bogastvom svoje de-
lavnosti.

Atelje LOJZETA SPACALA te prevzame s svo-
jo liriko, ki jo izraza na svojski, moderen nacin.
Te umetnosti ne mores§ takoj razumeti, ¢e se vanjo
ne poglabljas. A ko jo zacutis, si prevzet od njego-
ve lirike, od utripa in dramati¢nosti Krasa, ki ga
umetnik s skromnimi sredstvi, le z nekaj barvami
in linijami izraza v ¢udoviti harmoniji. Te dni bo-
do odprli veliko razstavo Spacalovih del v velikih
dvoranah Drzavnega muzeja v Miinchenu. Razsta-
va bo retrospektivna in bo prikazala umetnikovo
dvajsetletno delo. Razstavljal bo od 100 do 120 del.

Od razstave slikarja JOZETA CESARJA nas
lo¢i le nekaj ¢asa. Upamo, da bo nepreklicno v ja-
nuarju v nasi obéinski galeriji.

Gori¢an RUDOLF SAKSIDA dela tiho in mar-
ljivo. Razstavljal je v Sloveniji, januarja pa bo-
do odprli razstavo njegovih del na Reki.

Nazadnje sem priSel do nestorja trzagkih slikar-
jev, prof. AVGUSTA CERNIGOJA, Morda zato,
ker se na Soli najpogosteje z njim srec¢ujem. Nje-
govi hodniki in njegov atelje Zari v Zivih barvah,
da kar omoti¢en stopi§ v hrup mesta. Prihodnje
leto bo brez dvoma za svoj Zivljenjski jubilej v na-
Sem mestu priredil kako vedjo umetnisko manife-
stacijo.

ManjS§ina, ki ima toliko odliénih in priznanih
pesnikov barv, ni revna. Le pozabiti ne smemo,
da jih imamo.
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Sneg po strehah, sneg po ulicah, sneg povsod,
od streh do ulic, med navpiénimi stenami visokih
delavskih kasarn, zamazanimi od saj in noci.

V bozi¢ni zgodbi vedno snezi. V tem pogledu se
ta zgodba ne bo locila od drugih. V nobenem po-
gledu ne,

Snega bo dovolj. In godila se bo v revni hisi. V
tej revni hisi bo revna soba. V revni sobi revno
dekle, rahlo in neZno in prav sinjih o¢i.

Ime ji bo Ivica. Cula bo pri petletnem fantié-
ku, ki je bolan. Najbrz je njen bratec. Za drusci-
no jima bodo ¢adasta petrolejka, Sepava miza, pre-
drt stol, Skrbast vré za vodo in skleda za umiva-
nje, na posteljnjaku na pol prazna Zimnica in napo-
sled gaspercek, ¢igar tenka cev predira streho zra-
ven streSne line, ki se odpira in zapira ko pokrov.
Pred gaSperskom je par cevljev — v gaSpercku pa
ni¢ ognja. Zalosten bozi¢! Se dosti bolj Zalosten ka-
kor si ga ta ali oni misli. Dekle je nezakonska ma-
ti in njen bratec, Gégéne, ni njen brat, marveé njen
sin.

Tega zZiv krst ne ve, razen gospe Geindrove, his-
nice: gospa Geindrova ve vse, toda zatisne o¢i. Ne
vprasuje Ivice: »Kam pa?« kadar odhaja zvecer
zdoma, potem ko je Gégéne zaspal. Dobro ve, da je
Ivica, ki je delala v tovarni ¢evljev, tri mesece brez
posla in da njena brezposelna podpora ne more za-
dostovati njenim potrebam. Rekla bi ji pac¢: »Ne
cakajte, da vas zasacijo! Prijavite se rajsi za knji-
zicol« Ve pa tudi, da je za tisto, ki si dobi »knji-
Zico«, vsega konec in da se svoj zZiv dan veé ne iz-
mota. Bo Ze priSel éas, ko bo tovarna za cevlje za-
¢ela spet delati, ni zlomka! Ljudje vendar ne mo-
rejo biti brez cevljev.

Gégena kuha vrocina ... Dete Jezus se rodi to
noc¢ ... Zunaj je taksno, da bi psa ne spodil izpod
strehe ... Ivica bo pa vendarle §la na cesto. Trije
razlogi so za, eden proti. Le-ta edini je na pogled
mnogo moc¢nejsi kakor oni trije: Gégenova zelja,
Gégenovo pricakovanje, Gégenovo veselje — njim
nasproti pa spoStovanje do boZjega Deteta.

Mesec dni je Ze, odkar sanja Gégéne samo 0
vlaku na navijanje, ki ga ob¢uduje sleherni dan
in veckrat na dan na poti v Solo in iz nje v izlozbi
Pariskega bazarja. Lastnik bazarja je neki gospod
Gregor, majhen skiljast staree, ki je podoben skra-
tu in bi se ga bal, ¢e bi ne imel na prodaj toliko
zakladov.

»To ni zate, decko, midva nisva zadosti bogata .«

sJe pa Jezuscek bogat!«

»Je, pa vsemu tudi on ne more kaj.«

»Ce bi ga prosil, bi mi ga gotovo prinesel . . .«

Gégene je trdovratno prosil v sleherni svoji mo-
litvi, Prepric¢an je, da ga bo Jezuséek uslisal. Zbo-
lel je in njegova Zelja je tem bolj vroca. Ni ga veé
izhoda: Ivica je obljubila »v Jezusékovem imenu.«
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IVICA

BOZICNA ZGODBA

Henri Ghéon

Ogrnila je svoj povrsnik, ki skriva njeno rev-
Sc¢ino, si zataknila glavnik v pristrizene lase, si po-
rdecila lica in ustnice, dala na glavo baretko in si
jo potegnila na levo uho; krasi jo zaponka z umet-
nim diamantom. Tako je na njej nekaj fantovske-
ga. To je moskim vSe¢ — in treba se bo smehljati.
Ugotovi, da Gégéne spi, upihne lu¢ in gre na ce-
sto. »Ze spet!« vzdihne gospa Geindrova, ko jo vi-
di iti mimo.

Gégene ne spi. Sanja, tuhta, blodi. Postavlja ¢u-
dezni grad, ki bo iz njega prisel Jezuscek z veli-
kim jerbasom igrac, in na vsaki bo listek. Zmoti-
ti se namre¢ ne sme. Ne gre, da bi vtaknil puncko
v colnaste ¢iZzme kakega fanta.

Kod bo prisel? — Na kmetih, pri starem oce-
tu, je velik kamin, v katerem lahko stojis pokon-
ci. Gégene se spominja tistega savojskega dimni-
karcka, ki je nosil svizea v svoji malhi zraven
grebljice. Zlezel je v kamin kakor opica in se pri-
kazal spet bolj ¢rn, le belina oci je bila tako bela
in zobe je imel tako svetle! Prava re¢, ¢e bi nare-
dil Jezuséek isto! On se niti ne bi zamazal: saj se
ne more zamazati, Toda kako bo tukaj, v tej pod-
stresni sobici, kjer je samo gaSpercek, ki nanj s te-
zavo postavis dva likalnika? Ali bo moral skozi
cev? Ce bi poskusal, bi utegnil obticati v njej, re-
vez — z vlakom vred. Torej skozi stresno lino?
Ali sme? Kako jo bo odprl?... Zapletena re¢. Sa-
ma na sebi bi Ze skuhala vrocino, ¢e bi je Ze prej
ne imel. Treba je zaupanja, katerega skrivnost po-
zna edino Gégene. Gégeéne veruje, sam zase veruje,
tolike in bolj kakor vsi ljudje skupaj in to verni
ljudje. Taksna reé ti je v krvi, tega se ne naucis.

Gégene veruje v vse, ker vse upa. Gégene veru-
je, da se JezuScéek lahko spravi v majhno hostijo.
Tem laglje bo prisel skozi ozko cev pri gaspercku.
Gégene veruje, da se Jezuscek lahko spusti z neba
kakor blesceé snezni kosmié, ki jih sam dela, in na-
lahno pristane, ne da bi se polomil. Gégene, ki se
poti in Sklepece z zobmi, ki se marsikdaj obriSe za
kosilo ali vecerjo in je v Soli veckrat tepen, ki ve,
da »sestrica« ni srefna in da ima grd posel, ki ga
mora$ opravljati samo ponoci, veruje, da je nebo
za to ustvarjeno, da na svetu vedno vse uredi. Ne
bi znal povedati, kakSen je tisti grdi posel, in iz
misljuje si ¢udne reci: morebiti losci ¢evlje po ho-
telih, nalaga na pecice po ulicah, resuje ljudi, ki
se potapljajo, pobira otroke, ki so se izgubili, br-
ska po smetis¢ih in odlagalis¢ih smeti in zbira iz
njih cunje za cunjarje tega okolisa pa najde mor-
da kdaj zlato iglo vmes, pometa kleti, koder Zivijo
skratje, Siva na stroj plesne obleke za vile v pro-
strani, svetli delavnici iz kristala ali pa samo po-
je v kavarni: lep glas ima, Ivica. Ta razna dela ji
ne donasajo dosti, toda nekega lepega jutra ji pri-
neso Sreco.
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Kadar govori Gégene o svoji sestri, se mu samo
eden posmehuje — Anatole, rdecelas de¢ko, ki ima
kosmate roke in ga ni ni¢ prida. Govori prostasko
in Gégéne ga ne razume: naudil se je govoriti na
kmetih. Anatole ne veruje v Jezui¢ka: »To so tra-
parije!« Neko sveto noc se je delal, kakor da spi,
in je z enim ocesom prezal izpod odeje. In je videl
svojo mater, sdebeluharico, ki je zmeraj pijanac
— on vsaj pravi tako —, kako je polozila vrtavko
v njegov desni cevelj in kos cokolade v levega. —
To Gégena ne moti. Jezuséek se pri hudobnih deé-
kih kajpak ne oglasa. Kadar preZi§ nanj, ga ni.
Zahteva, da zaupas. Ce bi se zanaSal Gégéne samo
na Ivico, da bi dobil svoj vlak, bi se lahko obrisal
zanj. Toda dobil ga bo: saj se ne zanasSa nanjo.

Ivica je na cesti. Prva njena skrb je, da se pre-
prica, da »Pariski bazar« ni zaprt in da vlak Se ni
bil prodan. Skozi snezno zaveso vidi nekaj svetlo-
be. Prva svetla izlozba je Specerija rdeckarjev, Za-
druzni konzum. Druga je mesarjeva izlozba. Nato
sledi dolg zid brez svetlobe in za njim »Marseil-
leski bar«. Izogne se mu. Trgovina gospoda Gre-
gorja ne more biti ve¢ dalec. Toda razsvetljava v
izlozbi je tako borna — gospod Gregor ne razsi-
pava z denarjem —, da jo opaziS Sele takrat, ka-
dar jo imas pred nosom. Ivica se upre strahoma s
¢elom in rokami v izloZbeno Sipo. ZaZeleni vlak sto-
luje Se vedno na svojem ¢astnem mestu, lepo je raz-
vrscen v Skatli s svojimi signali in tra¢nicami,
svojo zeleno in ¢rno pleskano lokomotivo, svojimi
tremi vagoni, svojim tovornim vagonom. Zdi se, da
je Se lepsi kakor poprej. Puncke po Stirideset sou-
jev, ki stoje v svojih prekratkih srajékah zraven
njega, ga srepo gledajo: zavidajo mu. Iviea iSce
listek s ceno: ve zanjo, toda morebiti je zniZana.
Kdo neki v tem revnem koncu mesta bi dal toliko
denarja za igraco? Ona. Samo ona. Odrine vrata.

»Spet prihajam zaradi vlaka. Ga Se niste pro-
dali?«

»Ne,« pravi gospod Gregor, »Ste se torej le od-
lo¢ili?«

»Da, vzamem ga. Ampak ne takoj.«

»Kdaj pa?«

»Ne bom se mudila, gospod. Kdaj zaprete 7«

»Med enajsto uro in polnocjo.«

»Prav. Pridrzim si ga.¢

»Ce ne placate vnaprej, vam ne morem jamdciti
zanj. Ne bom samo zaradi vas zavrnil kupcal«

»Vrnila se bom, gospod. Oh, to vam pa lahko
obljubim !«

»Ko boste imeli denar ... ampak ga nimate.«

sKmalu ga bom imela.«

»To ni gotovo. Pri tem vremenu je posel za-
nic . .. vsak posel, mislim.«

Gospod Gregor se nasmehne pod svojo ¢epico
iz vidrovine. Z eno roko si pogladi kozjo bradico.
Oc¢itno je, da ve, s kom govori, in Ivica to opazi.
Obzirno doda: »Ljubezen in sneg ne gresta vkup,
dete moje.« In Ivica nagne glavo. »Pojdite,« nada-
ljuje, »le poskusite. Toda igraco za pet in Stirideset
frankov — saj boste priznali, da je norost. Tamle
imam majhno opico za tri pet in Stirideset.«

Prisla zima je, sneg in mraz...

»Vlak bi rada imela.«

»Prav... Prav!... Potem pa ne izgubljajte ¢a-
sa, dekli¢.« Odpre ji vrata in Ivica izgine v noc¢ in
med njene bele lise.

Poguma ji ne manjka. Zaprtih oc¢i, brez poZe-
lenja in brez gnusa stopa svoji obic¢ajni tlaki na-
sproti. Prvi, ki se ga bo lotila, bo nosil Gégénov
vlak v rokah, vsaj del vlaka. Ta lokomotivo, dru-
gi vagone, naslednji — ¢e bo treba treh — tracni-
ce. Ker jim je vnaprej hvaleZzna, se ji zde celo lju-
beznivi, pozZelenja vredni, saj so ji po previdnosti
odmenjeni. Napis sHotel« na razsvetljeni svetilki,
Ta svetilka se sveti v daljavi kakor zvezda Modrih.
Ivica ne ravna prav, ko misli na zvezdo: ljubega
Boga ne smemo vmesSavati v te reci.

Hotel ... Hotel... Hotel... Pravi plo¢nik je
na levi, skozi za plotom. Obrisi prihajajo iz bara.
Drugi cakajo negibno na priliko. Zensko, katero
koli Zensko, nasmeh in malo koZe. Ljubezen, ki je
loterija, slepa strast. V sveti noci so listnice nabite.

Iviei je treba samo stopiti na ono stran ceste.
Tam ¢aka Gégénova sreca ... Obotavlja se. Sram
jo je. — Ali ne ljubi ve¢ svojega fanticka?... —
Ne tegale!... — Ne onegale! ... — Nobenega!...
Nenadoma se obrne na desno med nedolo¢no vidna
zemljiSca, pospesi korak. — Tece. Bezi, Ne razu-
me vec, kaj je v njej. Mocnejse je kakor sama. Iz-
volila si je pot brez upanja, kjer srecas samo pi-
jance, ki niti poti ve¢ nimajo. Ivica joka, joka, jo-
ka in se zgrudi v sneg.

Pri njih doma imajo vegasto cerkev z jaslica-
mi zraven kora. Votlina je iz poslikanega papirja,
zivali, Marija in sveti JoZef so iz sadre in Jezu-
Stek iz lecta. Lezi na pravi slami: ¢isto gol je, ves




roznat kakor je bil Gégene, ko je prisel na svet,
ampak lepsi. Ivica je bila verna. In Se veruje. Za-
kaj bi ne verovala ve¢? V JezusSckovem imenu je
obljubila Gégénu. V Jezus¢kovem imenu bo polo-
zila pred gaSpercek tisti vlak. JezuScek sam jo po-
oblas¢a v svoji rojstni noci. Ko se bo vrnila v pod-
streSno sobico s Skatlo v roki, bo v resnici pred-
stavljala Jezuscka, bo sama JezuScek. Pa Ze dusa
pri tem ne bo imela deleza, ali je mogoce, da bi
kupila z grehom svojega telesa darilo, ki bi ga mo-
rala podati c¢istih rok, z rokami Jezuscka samega?
Gégene bi to opazil. Gégeéna ni mogoce prevarati.
On pricakuje ta dar od Jezuscka, ne od koga dru-
gega, Naj torej poskrbi Jezuscéek zanj. Ivica ne mo-
re nicesar vec.

Ivica se je spremenila v sneZen kip. Brezma-
dezZni sneg je njeno varstvo. Oglasi se zvon, ki glas-
no vabi k polno¢nici v mesto. Ivica vstane, tece, se
spet znajde na ulici. Hotel ... Hotel ... Hotel...
Moski jo nagovori in jo stisne k sebi. Izmota se mu
in vpije: »Nel« Hvala Bogu, trgovina je Se odpr-
ta. Plane vanjo kakor vihra in se oklene prodajne
mize. Ne Cuti veé telesa, v glavi ji je prazno. Go-
spod Gregor je ne spozna.

s»Prihajam po vlak,« Sepeta.

»Ah!... Imate denar?«

»Nimam ga.« Gospod Gregor ne utegne ugovar-
jati. »Plac¢ala vam bom pozneje, gospod ... Nocoj
je bozi¢ ... velik praznik... Nisem mogla... ni-
sem mogla ... razumete? ... Ampak Jezuscek je
obljubil ... in ¢e Jezuscek ne drzi besede. .. je vse-
ga konec, vidite. .. je vsega konec.. .«

Povedala je, kar je bilo treba: ustnice, glas, be-
sede ji drevenijo, koprena ivja ji zastre o¢i. Znaj-
de se drugje — ali nikjer.

Gégeénov mlin v moZganih se kar naprej vrti.
Sanja, da je zaspal. Potem sanja, da se je prebu-
dil. Nekdo da je odprl vrata v sobo. »Jaz sem,«
pravi Anatole. »Ni¢ ne maraj.« S konckom svece
v roki prihaja na preZo pred vrateca gaSpercka, da
bi spazil JezuS¢kov prihod. Ne mara domov, za-
kaj doma so suhi. Ker ¢éakajo Jezuscka tukaj, ga
hoce pricakati tudi Anatole. Pocene, nazge ¢ik in
pliune v gaSpercek. »Bomo Ze videli,« pravi...
Gégene vpije, naj odide. »Tu sem, tu ostanem.« Ce
ostane tam, JezuScka ne bo. Gégénu Sine misel v
glavo: vstane na svoji postelji, odpre stresno lino
in spleza na streho. V sanjah je to strasno lahko.
»Kaj ga pa s...? Prehladil se bo$ in bos gagnil.
Zaprl bom, ne maram se prehladiti.« Gégéna manj
zebe kakor Anatola. In vendar je v sami srajei,
zadnjico ima v snegu in z nogami se je oklenil
stresnega zleba! Kako lepa je no¢! Kako imenitno
je, ¢e sedis takole blizu zvezd! Zdaj jih Ze nekoliko
vidi§, padajoéi kosmi¢i so manj gosti. Gégéne lovi
kosmice, ne topijo se mu na dlani. Igra se, poje.
Nenadoma se trije veliki kosmi odtrgajo z neba,
eden plava naprej, oba druga mu sledita, Natanko
je videti njihove veje, cvetove in konice. Podobni
so neotipljivim, od znotraj razsvetljenim lestencem.
In JezuScek je na prvem, ovencan z boZiénimi ro-
zami, ves v belem in bos, in dva bela angela sta
na drugih dveh in nosita dolge srebrne mreze, pol-
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ne igrac. »Zacnimo tukaj,« pravi Jezuscek. »Kje
je vlak?« Tako blizu Gégéna je, da se Gégéne do-
tika njegove haljice. »Kaj delas tukaj, decko?« —
»Tebe cakam.« — »Tukaj ne sme§ ¢akati.« — »Ni-
sem jaz kriv. Kriv je Anatole. Zraven gaSpercka
cepi in prezi, da bi ti ne mogel dol. On nicesar ne
verjame .. .ampak jaz verujem vse ...« — »Cakaj!
Poglej skozi lino!« Jezuscéek potolée po cevi in ve-
lika mustacasta podgana skoci iz gaspercka in puh-
ne Anatolu v nos in stece za njim po stopnicah.
Gégene se smeje, ampak vprasuje se, kdo mu bo
odprl stresno lino, ko bo hotel spet v sobo. »Pridi
z menoj!« mu pravi Jezuscek. In vsi trije se zba-
sejo v ozko cev, Jezuscek, vlak in Gégeéne, in pri-
stanejo v sobi brez sleherne tezave. »Zdaj pa spet
lezi in dobro spi! Ko bo prisla sestrica domov, mo-
ras spati. Ampak jutri zjutraj, ko ti bo pokazala
tvoj vlak, ji bos povedal tole moje narocilo: ,Se-
strica, ne maram veé, da hodiS zvecer zdoma: Je-
zuscek je tako narocil.’«

Ko se je umaknila svetu, kjer je toliko trplje-
nja, ko so izginili ulica, sneg, trgovina, je tudi Ivi-
ca zasanjala. Spet je hodila po ulici, toda bil je
svetel dan, Snezilo je, ampak sneg je bil gorak ka-
kor puh. Bila je trgovina, ampak je gorelo v njej
brez Stevila lu¢i — in gospod Gregor je bil lep moz
z dolgo belo brado in smehljal se je svojim stran-
kam. In govoril je Ivici: »Vzemite, kar koli vam
je vsec¢, ljubo dete. Vse to je Jezusékova last. Vse-
ga se lahko dotikate: vaSe roke so &iste.« In Ivica
Jje odgovarjala: »Samo vlak bi rada.« Stari gospod
ji ga je sam zavil in zavezal in ji ga dal v roke.

&

Gospod Gregor je obvestil gospo Geindrovo. Le-
ta je stopila tisti hip v trgovino, ko je Ivica spet
odprla oc¢i. Odnesli so jo na nosilih. PoloZili so jo
na posteljo, ne da bi zbudili otroka, in jo oblozili
z grelei s toplo vodo. Zdravnik je menil, da ne bo
ni¢ hudega. Gospod Gregor, ki ni bil slab ¢lovek in
je brez dvoma razumel, kako in kaj, je bil polozil
na nosila skrbno povezano skatlo. V njej je bil vlak,

Dobri ljudje bodo poskrbeli, da dobi Ivica spet
sluzbo.

| VESNA

(CF £O!

Tezka roka — sama kost —
na moje dveri trka; .

bliza se ze kose ost, !
bilka sok poslednji¢ srka —

Pusti me. da vsaj se izpojem,
da izgladim pota... Proc!
Na celu z mrzlim znojem
ah, kmalu zdrknem v noé...
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Ceprav sta tiskani besedi moéna konkurenta radio in
televizija, ima vendar odliéno mesto pri izoblikovanju sve-
tovnega javnega mnenja. Dodim prodreta omenjena dva
moderna izumsa nekoliko teZe v zaostale deZele, in to velja
predvsem za televizijo, dospe tiskana beseda domala v vsa-
ko zakotno vasico in skozi vsako politi¢no zaveso.

Zaradi velikanske vaZnosti tega obve3éevalnega sred-
stva, imajo vse svobodne drZave Ze v svojih ustavnih dolo-
¢ilih zapisano, da velja za vse drZavljane svoboda tiska, iz-
razanja in obveifanja, ne glede na to, kakSen je njihov sve-
tovni nazor. Vsak sme z vsemi svojimi moémi Siriti idejo,
za katero je prepritan, da je najboljSa, ne da bi ga mogel
za, to kdorkoli preganjati ali kaznovati, Gospa Eleonora Roo-
sevelt, Zena pokojnega predsednika ZDA Franklina Roose-
velta, je ob neki priliki dejala:

»V ZdruZenih drZavah je nad 1700 dnevnikov in 10.000
tednikov. Vsak €asopis lahko svobodno piSe o svetovnih do-
godkih ter jih razlaga, kakor Zeli. Med 150 milijoni drZav-
ljanov, pri 1700 dnevnikih in 10.000 tednikih seveds mora
biti tudi nekaj skrajnezev. S temi skrajneZi lahko postopa-
mo na dva nacina. Prvi naéin je, da jih vriemo v jeto; dru-
gi nadin pa je, da z njimi javno debafiramo ter jih pod
tezo razlogov spravimo k bolj pametnim nazorom. Mi ima-
mo rajsi drugi naéin.g

Nekateri se s takim staliséem ne strinjajo in zatrjujejo,
da ni vetjega zla kot je svoboda tiska, ker omogoéa Sirjenje
zmot in dopuita bohotenje nemorale. Zato, pravijo, jo je
treba odpraviti. Tiskajo naj se samo dobri éasopisi, a ostali
naj se prepovedo. Tako staliiée pa je teZko zagovarjati,
ker bi se potem postavili v isto vrsto s tistimi, ki pravijo, ko
pridejo na oblast:

»Pri nas ni svobode tiska za burZuazijo, Toda kaj je v
tem ¢udnega? Nikdar se nismo obvezali, da bomo dali svo-
bodo tiska vsem razredom in da bomo osredili vse razrede.

= (e L E G
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S tem, da bi vodilni mozje svobodnih drZzav sprejeli pre-
poved demokratiénih svoboSéin, in ena najpoglavitnejih je
svoboda izraZanja, bi svoboda postala le fraza. Svobedna dr-
zava bi izgubila prav tiste odlike, ki jo loéijo od diktature
in jo dvigajo visoko nad njo. Odprli bi na Siroko vrata dik-
taturi in prizadeta politiéna gibanja bi se umaknila v pod-
zemlje, od koder bi pripravljala revolucijo. S tem bi sami
dali slovo svobodi in miru.

Res pa je, da se tiskajo tudi laZi ter obrekovanja in da
se po tisku Siri nemorala. Res je tudi, da katolicani ne
morejo gledati brezbrizno vsega tega. Toda gledati je treba
dlje kot do jutriSnjega dne in zlu je treba odpomoéci teme-

_ljito. Poiskati je treba vzroke takega stanja in popraviti

storjene napake. €e ljulka nima ugodnih tal, usahne ali
pa sploh ne zraste. S potrebnimi socialnimi reformami in z
zviSanjem Zzivljenjske ravni v svobodnih drzavah bo storjen
prvi kerak. Takisto potrebno pa je tudi potrpezliivo delo
prepri¢evanja, da pripravimo, kot je dejala g. Roosevelt, lju-
di do bolj pametnih nazorov. S takim svobodnim pogovorom
naj se prikaZe zijo¢ prepad med svobodo in tiranijo, Tako
bomo lahko ugotoviti, da so premnogi v zmoti ne iz
hudobije, ampak ker so verjeli laZnivim prerokom. Vsi ti
ljudje so nedolZni, pravih krivcev pa je le pedéica.

Pri kriZarski vojni za zmago Resnice ima katoliski tisk
vazno mesto, Pobija naj lazi in prinasa naj vedno le resni-
co. Iz vsake njegove vrstice naj diha ljubezen do bliznjega,
prijatelja ali neprijatelja, kajti Jezus je dejal: Ljubite svo-
je sovraznike; delajte dobro tem, ki vas sovraZijo, in moli-
te za tiste, ki vas preganjajo in obrekujejo, da boste otro-
ci vaSega Oceta, ki je v nebesih.« (Mt, 5, 44, 45)

Prihodnji mesec je posveten katoliSkemu tisku. To je
tedaj mesec dni boja za Resnico in z njo za ohranitev slo-
venskega izroéila in slovenske besede. Nihée izmed nas ne
more stati ob tem dogodku brezbriZen.

PODRZAVLJENIJE,
EGIDIJ VRSAJ DA ALI NE(?

PREDSEDNIK: Cast mi je, da v nasem drustvu nocoj po-
zdravim dr. Kapitala, inz. Komuno in g. Svobodnjaka.
Ljubeznivo so sprejeli vabilo za javno razpravp o go-
spodarstvu, Gospodje, prosim!

SVOBODNJAK : Dovolite dve besedi o osnovi za razpravo!
Predmet nocojSnje razprave je gospodarstvo, ne politika.
Smo ljudje, ki se odpravijajo na »Faustovo iskanje
resnicex.

KAPITAL: Zapisano je: »Resnica vas bo osvobodila l«

KOMUNA : Pogovor od ¢loveka do ¢loveka!

SVOBODNJAK : Kaj je cilj gospodarstva? Gmotna blaginja!
Blaginja naroda, blaginja posameznika. In kaj mislimo
z blaginjo? Blaginja je posest dobrin, katere potrebuje-
mo za zivljenje. Dobrine si kupimo z dohodki. Cim wvegji
je povpreéni dohodek posameznika, tem veéja je blagi-
nja v drzavi. Povpreéni dohodek je del narodnega do-
hodka, a narodni dohodek je sad proizvodnje dobrin.
Po domace bi torej rekli: obilo proizvajajmo in bomo Zi-
veli v blaginji.
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Proizvodnja — narodni dohodek — povpreéni doho-
dek — blaginja!

Socialne teZave nastajajo, kadar ni ravnovesja med
dobrinami in potrebami. Zal so potrebe ¢lovestva obicaj-
no vedje, kakor sta kmetijska in industrijska proizvod-
nja dobrin.

KOMUNA: G. Svobodnjak, te besede podpiSsem od prve do
zadnje.

KAPITAL: Ljudje se pogosto strinjamo glede ciljev. Jabol-
ko razdora so razliéne poti, ki vodijo do cilja. Kljub
temu hoja po razliénih poteh sama na sebi Se ni zlo, ka-
dar so ¢lani skupnosti zreli za soZitje po starem reku:
lo¢eno korakati, skupaj udarjati.

SVOBODNJAK : Hvala, dr. Kapital! Vzeli ste mi tako re-
koé besedo iz ust. Cilj gospodarstva je blaginja, a poti
do blaginje imenujemo gospodarske ustroje. Za 20. sto-
letje sta znadéilna predvsem dva na nasprotnih polih
stojeda gospodarska ustroja: kapitalizem in socializem.

KAPITAL: Kapitalizem je gospodarski ustroj, ki temelji na
zasebni pobudi, na osebni lastnini proizvajalnih sred-
stev in na svobodni konkurenci. Zaslugo ima za indu-
strijsko revolucijo zadnjih sto let. Ta revolucija pome-
ni novo poglavje v ¢éloveski zgodovini, ker je odprla vra-
ta mnoZiéni proizvodnji industrijskih dobrin.

KOMUNA: O pojmu socializma vlada dandanes babilon-
ska zmeda. Ponovno bi bilo treba zaklicati v svet: daj-
te besedam njihov pravi pomen! Prvotni socializem—
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star kot civilizirana druzba — se enaf¢i s socialno pra-
viénostjo in s praviéno razdelitvijo dobrin. Glede tega
bi lahko odkrili sorodnost celo med Platonom in sv.
Pavlom.

Sodobni socializem je odgovor na kapitalizem. Zgo-
dovina je bibavica, v kateri si podajata roko plima in
oseka. Socializem kot odgovor kapitalizmu daje prednost
drzavni pobudi ter druzbeni lasti proizvajalnih sred-
stev. »Zahtevati od vsakogar po njegovih sposobnostih
— pravijo socialisti — dati vsakomur po njegovem de-
lu.k

Sodobni socializem se je skozi desetletja razvil v
dve struji, ki se razlikujeta in si nasprotujeta: laburi-
zem in komunizem. Laburizem temelji na evoluciji ali
mirnem razvoju druZibe, komunizemm na revoluciji ali
nasilnem prevratu.

Podrzavljenje, da ali ne? Za komunizem je podrzav-
ljenje nujnost. Zakaj? Cilj komunizma je brezrazredna
druzba., Zato mora odpraviti »posest«, ker je ta poleg
noblastix pocelo delitve druZbe v razrede.

Brezrazredna druzba je z gospodarskega vidika —
utopija. Clovek niZje civilizacije ni poznal razredov. Ti
so se z razvojem omike porajali iz potrebe po obrambi
in po delitvi dela (specializacija). Sposobnejsi in sreé-
nejsi ¢lani skupnosti so ustvarili vojaski in lastniSki
razred. Sodobna druzba se dalje razvija po poti specia-
lizacije ter ne v smeri atavistiénega vratanja v kameno
dobo...

To je teorija. In praksa? »Pod kemunistiénim rezi-
mom — trdi Djilas — se ne poraja brezrazredna druzba,
temveé vstaja »novi razrede, ki bolj kot kateri koli dru-
gi razred v zgodovini kopiéi v svojih rokah — oblast
in posest.«

SVOBODNJAK : Gospodje, ostanimo v mejah gospodarstva!

KOMUNA : Laburizem (Anglija, Svedska) hoée odpraviti zlo-
rabe kapitalizma. »Svobodna konkurenca«, pravijo ka-
pitalisti. Toda kako naj tekmujejo nemaniéi s petiéniki?
Denar je sveta vladar, ker daje i posest i oblast...

Clovek je ustanovil drZzavo, da 5¢iti SibkejSega pred
mocénejsim. Drzavna pobuda ima poslanstvo, da prepreci
izkorii¢anje ¢loveka po ¢loveku,

Keynesova ekonomska S5ola zahteva, naj drzava z
nac¢rtnim gospodarstvom drzi ravnotezje med proizvod-
njo in potrodSnjo. Kako naj drZzava ozdravi gospodarsko
depresijo (brezposelnost)? Vzrok krize — pravi Anglez
John Keynes — je nezadostna potrodnja. Vlada mora
zato ustvariti povpraSevanje pe blagu. Povprasevanje pa
naraste, ¢ée se poveta kupna moc¢ ljudstva, to je zaposli-
tev. Vlada naj dvigne zaposlitev z javnimi deli. Za jav-
na dela naj z novimi bankovei razsiri denarni obtok in
banéna posojila, toda brez razpisa novih davkov. Zaradi
vetjega povpragevanja po blagu se konéno poveda pro-
izvodnja ter z njo narodni dohodek in blaginja.

In res, britanski laburisti so za svoje vlade uresni-
Cevali vprav popolno zaposlitev.

Utilitarna teorija uc¢i, da stvar postane dobrina, ka-
dar zaradi svojih lastnosti lahko zadovolji kako ¢love-
kovo potrebo. Delavec je oblikovalec, ki med prizvednjo
daje stvari zaZelene lastnosti, Kateri proizvajalni ¢&ini-
telj je torej vaznejsi, delo ali kapital?

KAPITAL: InZz. Komuna, ali se vam zdi, da Keynesova teo-
rija vodi v inflacijo (visoke cene)? Klasiéna 3Sola opozar-
ja, da naloZbe ne smejo nikdar presegati narodnegg pri-
hranka (narodni dohodek manj narodna potrodnja). Iz-
daja novih bankovcev za javna dela poveta denarni ob-
tok in posledica velikega denarnega obtoka so visoke cene.

Kako pobijamo inflacijo? Denarni obtok je moé
zmanj3ati z zasebno in drzavno pobudo. Zasebniki mo-
rajo varéevati in skréiti tudi kupovanje na obroke (me-
nice so del denarnega obtoka). Vlada pa zvisa diskontno
mero, omeji banéna posojila, vrZze na trzis¢e vrednost-
ne papirje ter poteene iz obtoka odgovarjajoto koli¢ino
bankovcev.

Proti utilitarni teoriji postavim kvantitativno teori-
jo. Inflacija dokazuje, kako wvelik obtok zmanjsa vred-
nost denarju. Prav tako pade vrednost dela, kadar je
preve¢ delavcev. Zakaj naj bi kapitalist placeval delav-
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ce po njihovih Zivljenjskih potrebah (druzinske place),
ko na borzi dela dolota delu ceno le razmerje med po-
nudbo in povpraSevanjems?

SVOBODNJAK : Gospoda, iz vajinih izvajanj je moé za-
kljuciti, da se Keynesova in klasi¢na Sola pravzaprav
dopolnjujeta. Se veé, tako laburizem kot kapitalizem ho-
¢eta — veliko proizvodnjo. In podrzavljenje? Preizkus-
ni kamen zanj je ravno proizvodnja. Podrzavljenje je s
kapitalistiénega in laburistiénega vidika upravieno, ¢ée
koristi proizvodnji. Cilj je proizvodnja (blaginja), za-
sebna ali drZzavna pobuda je le sredstvo...

KAPITAL: Proizvodnji so poleg podrZzavljenja podrejene tu-
di plac¢e. Dirka plaé in cen vodi v gospodarski prepad.
Pa¢ pa je mogoce plate poveéati brez vpliva na cene,
¢e istoCasno naraste proizvodnja. Ni potrebno poudar-
jati, da proizvodnja naraiéa po zaslugi tehniénega na-
predka in specializacije delavcev.

KOMUNA: Ali je mo¢ dandanes zaradi driavne pobude go-
voriti o prehodu iz kapitalizma v laburizem? Gre za no-
vo sozitje med delom in kapitalom. ponekod v industriji
uvajajo drzavno soudelezbo (Italija), drugod spet de-
lavsko soudeleZbo (Zahodna Neméija), Na praguy — kot
kaZze — je nova doba gospodarske demokracije, ndemo-
kracije kruha in svobode...q

SVOBODNJAK : Vsak gospodarski ustroj je nepopoln, ker
je delo €lovekovih rok, Danasnja druzba plactuje delavca
po njegovem delu. To je pravica! DruZba prihodnosti
naj ga plaéuje po njegovih potrebah. To je ljubezen!
Tista dejavna ljubezen, katero sta oznanjala socialna
papeza Leon XIII in Pij XI.

PREDSEDNIK : Gospodje, najlep3a hvala! Veselilo nas bo,
¢e zdaj ostanete med nami ter prisostvujete zabavnemu
delu drudtvenega sestanka...

Joze Cesar: Lastni portret
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KULTURNA JESEN V GORICI

Ko so na$i briski vinogradniki spravljali
svoj letosnji sladki vinski pridelek, je v Go-
rici v dvorani Brezmadeine nastopil oktet
»Planika« tukajS$njega SKPD. SliSali smo ga
dva veéera, v soboto 12. okt. in v nedeljo 13.
okt. Zbor vodi mladi organist iz Pevme Franc
Valentinéi¢ in je Ze prejSnje leto nastopil v
Gorici in tudi na trzaskem radiu. Slovensko
obéinstvo ga torej Ze nekoliko pozna. Letos
je ¢ez poletje in v mesecu septembru pripra-
vil spored pesmi, ki jih je dirigent razdelil
v tri dele. V prvem je izvajal osem razliénih
pesmi slovenskih skladateljev. V drugem so
se oktetu pridruZile tudi dekleta ter so skup-
no zapeli Stiri pesmi za komorni meSani zbor.
V tretjem delu so zopet nastopili sami fantje
5 sedmimi pesmimi, Skupno so torej zapeli 19
pesmi raznih skladateljev. Obéinstvo je zbor
s simpatijo sprejelo in obakrat napolnilo dvo-
rano. Kritik v KG prof. M. Filej je o koncertu
zapisal, da je pokazal lep napredek okteta in
da bo v bodoénosti gotovo Zel $e velje uspe-
he.

VERSKA IGRA »SV. ELIZABETA«

Teden dni za oktetom »Planika« je dramski
odsek dekliske Marijine druibe v Gorici v
isti dvorani pokazal gledalcem lepo versko
igro »Sv, Elizabeta«, Takrat smo obhajali mi-
sijonsko nedeljo, zato je bila verska igra prav
na mestu. Dekleta Marijine druzbe prirejajo
igre vsako leto tudi po veckrat, zaradi tega
50 nekatere med njimi zelo domaée na odr-
skih deskah. To se pozna pri nastopih, ko po-
dajajo doziveto in sigurno, brez treme. Sv.
Elizabeta je éna najbolj$ih verskih iger msgr.
S. Gregorca iz Gorice. Ob Zivem igranju je
dosegia tudi lep uspeh. Igro so nato ponovili
v nedeljo 3. novembra.

PEVSKI KONCERT ZBORA
»LOJZE BRATUZ«

Osrednja kulturna prireditev v letoSnji je-
seni je pa bil pevski koncert zbora »Lojze
Bratuz« SKPD iz Gorice. Tudi ta koncert smo
sliSali dvakrat in sicer 23. ter 24. novembra.
Vsakoletni koncerti pevskega zbora »Lojze
Bratuz« so pod vodstvom dirigenta prof. M.
Fileja velik kulturni dogodek, ki bi jih mo-
rali bolj uveljaviti. Ce obcinstvo dvakrat na-
polni malo dvorano na Placuti, je za tak kon-
cert odloéno premalo. Saj so koncerti tega
zbora vedno na umetni$ko najvisji ravni med
slovenskimi kulturnimi prireditvami v zamej-
stvu in poleg tega je to nade gore list, ni
uvozeno blago, ki bi ga pla¢eval Bog ve kdo.
Ce velja za vse naSe kulturne prireditve, da
0 sad iruda in kulturnega prizadevanja na-
sih domadih ljudi, moremo to v Se vedji me-
ri reé¢i o koncertih zbora »Lojzeta BratuZac.
Iz brezprimernega idealizma in poZrtvovalno-
sti dirigenta in pevcev nastajajo ti koncerti.
Zato naj bi ob&instvo v Se vedji meri kot do
zdaj znalo ceniti trude teh idealnih ljubite-
ljev slovenske glasbe.

Koncert sam je bil posvefen pesmi Simona
Gregoréi¢a. Zato so vse predvajane pesmi bi-
le na besedilo goriSkega slavéka. Ne bom se
spuséal v podrobno razélenjevanje posamez-
nih pesmi, ker bi Zclel, da bi ta koncert mo-
gli slisati tudi Trzacani, kot smo ga slifali
Gori¢ani, zlasti $e da bi ga mogli slifati tudi
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Moc ljubezmi ;

Povest iz ¢asa naselitve Slovencev |

FRANC JEZA

»Pospremim te do domac, je rekel on. Hisa Cupitusa Cupitia-
nusa je bila blizu. A komaj sta napravila mekaj korakov, se je odtr.
gala od izpod temnega portala, podobnega ¢rnemu vhodu volline,
temna senca in stopila k njima. Magona je komaj zaduSila krik
strahu, Erik pa je zagrabil za mec.

»Jaz sem, vzviseni poveljnik, kipar Aurelius Avitusc, je rekla
clovedka senca pred njima. V temi sta razloc¢ila majhnega moza,
ogrnjenega v dolg plasé.

»Res je«, je vzkliknila Magona. »Poznam ga.«

»Kaj hoéei?« je vprasal Erik neprijazno.

»Vzviseni poveljnik, ne zameri, da te nadlegujemc, je rekel
oni in stopil blize, da sta zacutila njegovo vinsko sapo. »Prejle sem
te videl, da si jezdil mimo, in sem te pocakal, da te nekaj vprasam,
¢e dovollis.«

»Kaj hocei?« je ponovil Erik.

»Vzvifeni, gospod, povej mi, ée bos zapodil te barbare izpred
mesta in nas resil. Poglej, vzviseni poveljnik,« je nadaljeval s hli-
pajo¢im pijanskim glasom, ki ga je trgalo kolcanje; »jaz sem ki-
par in imam polno delavnico lonéenih in kamenitih Kipcev in dru-
gih lepih stvari, ki so samo za omikane ljudi. Samo 1i jih znajo ce-
niti. Barbari pa mi bodo vse razbili, ¢e vdrejo v mesto, vse mi bo-
do unicili, kakor so mi Zze enkrat v Panoniji, da sem pribezal do
konca obubozan in skero nag v Celeio. Presvetla gospodic¢na, heéi
Cupitusa Cupitianusa, lahko potrdi to, ¢etudi je bhila takrat Se
otrok.«

»Res je«, je prijazno rekla Magona, dasi se ji je studil pijani
kipar. Se nikoli ga ni videla tako pijanega,

»Zakaj pa si se tako napil, Aurelius Avitus?« je vipraSala.

»Na korajzoc«, je rekel kipar in kolenil, da ga je kar zaneslo.
»Na korajZzo, na korajZo, presvetla gospodi¢na. Ti barbari nimajo
nié v ¢islih umetnikov!«

»Pojdi spat in miren bodi, ne bodo razbijali tvejih kipeeve,
je rekel Erik malo prijazneje.

»Hvala ti, vzviseni poveljnik! Pomiril si me, res si me pomiril.
Sel bi s téboj nad barbare, pa ne znam vihteti drugega kot dleto...
Langobardi ste imenitni ljudje. Hup!« se mu je spet kolenilo, ko
je zakolovratil proti vhodu svoje delavnice.

Nenadno pa se je ustavil in se udaril po celu.

»0j, vzviseni poveljnik, sligis? Vzviseni poveljnik!« je zacel
kric¢ati za njima,

Ustavila sta se. »Kaj Se hotes?«

»Pridi no enkrat pogledat moje vaze in kipce, presvetli gospod,
ko bos opravil z barbari. Ce bo& hotel, ti bom izdelal oprsje iz gli-
na ali marmorja. Prav poceni ga bom izdelal zate!

Okno Cupitusa Cupitianusa je hilo razsvetljeno.

»Pridi noter na ¢aso vina«, je rekla Magona. »Povedala bom
ocetu o najini zaohljubi. Vesel ho.«

»Tudi jaz bi rad govonil z njime, je dejal Erik,

Secundina ju je ¢akala v atriju. »Gospod je zaspale, je zaSeper
tala.

Magona je po prstih odila v ofetovo soho.

Cupitus Cupitianus je sedel v stolu z visokim maslonjalom v
svoji sobi in res se je zdelo, da spi. Sivo glavo je imel poveseno glo-
boko na prsi. Pred njim na mizici je stala napol prazna éasa vina
in skoraj nedotakmjena vecerja. Magoni je bilo #al, da bi ga zbudi-
la. Rahle ga je pobozala po raskavem, neohritem licu, Ze nekaj dni
se ni ved redno bril, Ni utegnil.
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Toda on je vseeno zacutil héerin 1jubeéi dotik. Dvignil je gla-
vo in se nasmehnil.

»Dolgo te ni bilo«, je rekel in mezikal z oémi, kakor da se s
tezavo prebuja iz sanj. »Hotel sem Ze poslati pote.c

»V cerkvi sem bila, oce. Toliko ljudi je tam, ki molijo, da
bi nas Bog resil pred barbaric.

»Ze«, je rekel, »a v teh &asih je nevarno hoditi sama v temi
po ulicah.« Iz njegovega glasw sta govorila bolj ljubezen in strah
Kot oéitanje.

»Secundina je bila z menoj in Erik me je pospremil,«

»Kje pa je?« se je vzdramil stari decumvir.

»V atriju céakac.

»Naj pride noter. Reci, da ga ¢akam.c

»Se prej bi ti rada nekaj povedala, ote.« Magona mu je sedla
na kolena kakor vedno, kadar se je hotela pocartati pri njem ali
si kaj izprositi od njega, o ¢emer je vedela, da ji ne bo rad dovolil.
Objela ga je okrog vratu in pritisnila svoje lice na njegovo. Toda
njegove trde sive kocine so jo zbodle, da se je naglo odmaknila.

»Au! Kaklo bode!«

»Kaj bi rada, Magona?« je vprasal.

»Rada bi, da sprejmes Erika za svojega sina.c Gledala ga je,
kakSen uc¢inek bodo napravile te besede manj. »Prosil me je, da
bi postala njegova zena.« Nato pa je skirila obraz na njegovih
prsih.

»Nocoj?« je rahlo zatudeno vprasal decumvir,

»Da, zdajle, ko me je spremljal na poti iz cerkve.«

»In ti si privelila?«

»Da, oceq, je rekla, ne da bi dvignila glavo, peloZzeno na nje-
gove prsi.

»Vesel sem tega, Magonac, je rekel decumvir. »Tega sem si Ze
dolgo zelel, kler je fant iz zelo plemenite langobardske druzine,
hraber in dober, ¢eprav se malo lahkomiseln. A meni] sem, da ga
nimas rada.c

»Sem si premislilac, je rekla ona nekoliko poredno in se igra-
la z zaponko na njegovem pasu, ne da bi ga pogledala.

»Zenske ste samosvoje, kdo vas razumec, je rekel. »Tudi naj-
boljsa ima svoje muhe; to sem videl tudi pri tvoji materi. In Se za-
cuditi se misem smel, drugace je bila takoj vsa v solzah,« se je
nasmehmil.

»A jaz sem bolj pogummna, ali ne, oée?« ga je pogledala.

»Nekioliko ze. Upam, da imas vsaj to po meni.c

Poljubila ga je, nato je skocila pokoncu in odprla vrata v
atrij.

»Erik!« je poklicala.

Mladi Langobard je moral skloniti glavo, da ni zadel z visoko
celado ob podboj vrat. Magona ga je prijela za roko in ga odpelja-
la k ocetu.

»Pozdravljen, gospod!« je nagnil Erik glavo v pozdrav.

»Zdrav, poveljnik!« je odzdravil decumvir in vstal. Bil je
srednje rasti, a kljub sivim lasem in utrujenemu obrazu se krepak.
Njegova plecata postava in ostro rezani, zagoreli obraz sta vzbujala
vtis mozatosti in zrelosti, ob kateri se je zdel Langobardov mla-
dostni obraz Se mnogo bolj mlad, kot je bil v resnici.

»Blagoslovi naju, ote«, je prosila Magona. Pokleknila je in
potegnila Erika za roko, da se je tudi on spustil na eno koleno.

Decumvir je stopil k njima in napravil vsakemu kriz na ¢elu.
Nato ju je rahlo dvignil in pokazal Eriku, naj sede, in se tudi sam
spet udobno spustil v naslanjaé, kakor ¢lovek, ki se pripravlja na
vazen razgovor.

»Prinesla bom vina, oce«, je dejala Magona.

»Prinesi, héerka, prinesilc

»Cakal sem te, poveljnikq, je rekel decumvir.

»Oprosti gospod, zadrzale so me priprave pri ¢eti...
srecanjec, se je posalil,

in Se neko
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po radiu. Poudaril bi le eno: krona vsega kon-
certa je bil zadnji tretji del, ki je obsegal Pre-
mrlovo kantato Gregoréi¢eve Jeftejeve prise-
ge. To pesem pozna verjetno vsak Slovenec.
Ko je zapeta, pa ¢lovek obéuti njeno lepoto
v Se vedji meri. Tam spozna, kako nedosegljiv
umetniSki uzitek je lepa pesem v lepi melo-
diji.

Goricani so torej v tej jeseni sejali prav
obilno. Tri pomenljive kulturne prireditve v
dveh mesecih je lepa setev. Naj bi ne ostalo

GLASBAQ

NASI CERKVENI ZBORI

Ob prazniku sv. Cecilije, zavetnice cerkve-
nih pevcev, so se zbrali razni trzaski cerkve-
ni zbori, /da bi pregledali storjeno delo ter
napravili naérte za naprej. Marsikje je bil red-
ni vsakoletni wob¢ni zbor, na katerem so izvo-
lili nove odbore.

Odbor, kakor tudi élanarina sta za zbore
vazna d¢initelja, dobra podlaga za trdno in
resno nadaljne delo.

Ta dan naj bi se uvedel polagoma povsod
kot vsakoletno praznovanje sv. Cecilije. To
bo vir navduSenja za bodoce udejstvovanje.

Nekdaj je bila navada, da so se zbirali pev-
ci okrog praznika Treh Kraljev; imeli so ve-
cerjo, veselo zapeli ter zakljucdili vse s ple-
som; in to je bilo vse,

Naj pride nov duh v sedanje zbore, ki je
tako zelo potreben, zato da se dvigne cerkve-
no petje iz stare okostenelosti.

Nihée ne more oporekati velike vainosti in
velikega pomena cerkvenega petja: v pretek-
losti (mislim predvsem na 25-leino dobo pri-
silnega kulturnega molka izven cerkve) in tu-
di sedaj.

Ce je res, da cerkveno petje zelo dviga bo-
gosluzje, je obenem tudi oder umetniske vred-
nosti. Saj ni le posvetna pesem umetnina, am-
pak prav tako cerkvena.

Tudi v nasih cerkvenih zborih je velika si-
la, V mestu samem imamo redno cerkveno
petje v 8., v okolici pa v 13. cerkvah, torej
deluje na Trzaskem skupno 21 zborov; eni
napredujejo bolj, drugi manj, a vsem mora-
mo priznati rednost in vztrajnost, tako, da so
si ustvarili scasoma pravo tradicijo — prven-
stvo, na katero smo lahko ponosni.

Te zbore veZe ideal in ljubezen do petja,
ljubezen do materinega jezika in do krajevne
cerkve, ne pa denar.

Delo, ki ga opravljajo nasi zbori, je najprej
Bogu v ¢ast, a je tudi umetnost, trajnost, ce-
sar nimamo pri drugih prosvetnih zborih, ki
se pojavijo in kmalu tudi zginejo.

Vsem na$im zborom velja narodilo: Pogum-
no naprej! Zbori naj se poveZejo v organiza-
cijsko celoto, naj jim bo podlaga delaven od-
bor ter mese¢na ¢lanarina. Poleg cerkvenega
naj gojijo tudi marodno petje, da bodo ohra-
njena prosvetna drus$tva in tudi pomnoZeni
prosvetni in pevski nastopi.

Velika pomanjkljivost vlada $e v izboru pe-
smi, ki so le preveckrat vedno iste. In ven-
dar imamo dosti novih. Sezimo po njih; s
tem bomo dali tudi novo pobudo skladate-
ljem.

~
'C
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Da bomo dosegli ve¢je uspehe, pripravimo
veckrat skupne nastope, ker ti nudijo pevcem
veliko spodbudo za madaljne delo, nasim lju-
dem pa mnogo zadoscenja.

VECER OPERNIH ARIJ

V petek, 22. novembra so gostovali v Avdi-
toriju pevci ljubljanske opere: sopran Zlata
Gaspersi¢eva, tenor Miro Brajnik in bas Vla-
do Korosec ob klavirski spremljavi dr. Danila
Svare.

Na sporedu so bile Donizettijeve, Puccinije-
ve, Mozartove in Masenetove arije v prvem
delu, v drugem pa dela slovanskih skladate-
ljev Smetane in Cajkovskega. V programu
smo pogreSali kako domaco skladbo.

Zlata Gaspersiceva je prvi¢ nastopila v Tr-
stu, a nas je presenetila s svojim bogatim
glasovnim in liri¢énim talentom, ki ji daje moz-
nost visokega vzpona.

Tenor Miro Brajnik je sicer Trzacanom
znan, a po vsakem ponovnem nastopu je opa-
ziti pri njem viden napredek, ki je toliko veé-
ji, ¢e uposStevamo njegova mlada leta.

Ladko KoroSec je izrazit bas-komik. To je
njegova velika odlika. Izvirnost v komicni
interpretaciji, zdruzeni z bogato in spontano
mimiko, kaie v KorosScu poklicno odrsko iz-
Zivljanje.

Nastop solistov je bil vsak zase dobro pri-
pravljen. Koncert dostojno predstavlja sloven-
sko glasbeno kulturo in je seveda posebej za
trzaske Slovence praznik.

ORGELSKI KONCERT NA OPCINAH

V prisotnosti trzaskega Skofa, raznih civil-
nih oblasti in Stevilnega obéinstva je bil 24.
novembra na Opcinah orgelski koncert, ki ga
je izvajal s samimi orglami ter malim orke-
strom priznani trzaski organist Emilio Buso-
lini, Koncert je bil ob priliki blagoslovitve no-
vih orgel. Na sporedu so bile skladbe Rhein-
bergerja, Bacha, Francka, Bossija ter Pre-
mrla.

Velik pomen tega koncerta za trzaske Slo-
vence je v tem, da so na Trzaskem prvié iz
vajali slovenskega skladatelja v vrsti svetov-
nih aviorjev.

Opcine so prva slovenska vas na Trzaskem,
ki je nudila tako vaZen glasbeno kulturni do-
godek.

Orgle je izdelala tvrdka Zanin po Busolini-
jevi zamisli.

CERKVENA PESMARICA

Goriska Mohorjeva Druzba je izdala dru-
gi ponatis cerkvenih pesmi. Prvi je bil pona-
tis zbirke »Svete pesmice«.

Tako imamo pred seboj cerkveno pesmari-
co, ki sicer ne vsebuje novih pesmi, a je bila
izdaja potrebna Ze dalj ¢asa in je lepa zdru-
Zitev treh dosedanjih pesmaric: Gospodov
dan, Bozji spevi in Zdrava Marija, ki jih je
pripravila tedanja znana trojica: Vodopivec,
Tercelj, Bratuz.

Opozorili smo, da nekatere pesmi v teh pe-
smaricah niso prikladne ali primerne za na-
$e zbore iz raznih razlogov. Ker so omenjene
izdaje posle, ni imelo pomena ponatisniii jil
V prvotni obliki. Urednik je zbral iz vseh treh
pPesmaric 107 pesmi, ki so se pokazale do se-
daj za naSe zbore najprikladnejse ter so do-
bile novo celotno obliko v Cerkveni pesmari-
ci, Ponatis je uredil prof. Mirko Filej s po-
moéjo nekaterih trzaskih in goriSkih glasbe-
nikov.

V taki obliki bo pesmarica najbolj ustreza-
la potrebi na$ih zborov. Dusan Jakomin
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Decurion je ostal resen. »Malo prej sem imel tukaj razgovor
z nekaterimi vodilnimi moeZmi v mestuc, je rekel. »Ni Ze dolgo, kar
so zadnji odsli. Razpravljali smo o polozaju. Strinjali so se z me-
noj, da te oklicemo za kralja Norika, ko bos pognal barbare nazaj
in zagotovil nasi dezeli varnost, da bo lahkoe ljudstvo mirno Zivelo
po svoji krséanski veri in po lastnih zakonih.«

»Vsi so bili za 1o«

»Vsi« je odvrnil decurion. Ni hotel povedati mlademu povelj-
niku, da so imeli nekateri rimljanski veljaki v mestu sicer pomi-
sleke proti temu, da hi oklicali mladega Langobarda za kralja no-
riske dezele, ki je ostala po odhodu Langobardoy brez pravega
gospodarja in nastezaj odpria barbarskim vpadom, a jim ni pre-
ostallo druge®a kakor privoliti, ker druge moznosti ni bilo; razen
tega so bili v manjsini. Cupitus Cupitianus si ni tajil, da si po-
miisljajo morda na tihem tudi nekateri Kelti, misle¢ da ima on pri
tem se druge, lasine macrte. Vedeli so pa¢, da je mladi langobard-
ski poveljnik zaljubljen v njegovo héerko, saj to je bilo znano vse-
mu mestu in tega Langobard tudi ni skrival. Ce pa bi postal Erik,
Waulfov sin, kralj Norika, bi postala Magona, héerka decumvirs
Cupitusa Cupitianusa iz Celeie, noriska kraljica. To jim ni prijalo,
ker so mu zavidali. Odkrito niso upali povedati tega in tudi niso
bili proti nacrtu, da bi izbrali nekoga za kralja, ki bi vzpostavil
ter utrdil osrednjo oblast nad Norikom, da se bo laze ubranil bar-
barov, in tudi niso ugovarjali, da naj bo to mladi Langobard, od
katerega je zavisela resitev pred barbari. A na tihem so mu le za-
vidali. Dovolj glasov v tem je prislo do njegovih uses. Sicer so vsi
vedeli, da njegova héerka noée skleniti zakonske zveze z lango-
bardskim poveljnikom, ki je zaradi nje zapustil spremstvo kralja
Albeina, vendar pa niso dvomili o tem, da ga bo vzela, ko bo po-
stal kralj.

Vendar pa vse to Cupitusa Cupitianusa ni skrbelo. Vedel je,
da ni drugega izhoda, kakior obnoviti norisko kraljestvo, ki so ga
Rimljani pred stoletji odpravili, in nikogar drugega ni bile, ki bi
mu lahko ponudili kraljestvo razen mladega Langobarda. On je
razpolagal z edino, ¢etudi majhno vojsko v dezeli. Poleg oddelka
konjenice v Celeii je poveljeval Se nekaterim drugim posadkam, ki
so jih pustili Langobardi v dezeli in po katere je bil Ze poslal, da
bi pritle bramit Celeio pred barbari. Poleg tega je bil iz ene najple-
menitejSih langobardskih druzin. Morda kiralju Alboinu ne bo
prav, da bo postal mladenié kralj nad dezelo, ki je bila % pred
kratkim langobardskia, vendar pa mu mora biti to ljubse, kakor
da postane obrska ali slovenska. Nazadnje bo uvidel, da je naj-
bolje, da vlada Noriku eden njegovih velikaSev, ker sam ne mecre
obdrzati oblasti nad njim. In verjetno bo poslal Eriku tudi po-
mo¢ proti barbarem, ¢e bo sila...

MARIJ MAVER

@toéua pesent mage nm,zgetica

»lzpuli mi listice bele,

k tlom me upogni, veter!
Pri meni se éebela je pojila
in bila sem srecna; —
potem je k drugi odlelela.«

Nezno glavico sklonila je
marjelica in zathtela.
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V TIHIHB ©DOMOVWVIH

BRUNA PERTOT

BozZi¢na pesem

Zvecer ob jaslicah

bo mirno in lepo,

ko lucke v vejah

bodo dogorele,

ko bo nemir

za kratek das ugasnil
in vse srcéne strune
ubrano bodo pele . ..

Srecéanje pred prazniki

V toplem decembrskem popoldnevu je gospa M. S. s
Proseka izpolnila svojima malékoma Zeljo, da so obiskali
Miramarski park in grad,

Vsi trije so opazovali bele labode, ki so velicasino
plavali med vrbi¢jem in lapuhon, ko sem se jim pribliZal.

nGospax, sem ji rekel, nste na sprehodu?«

»Nista mi dala miruc, pravi gospa, »zato sem jima ob-
ljubila, da bomo §li, ko bo prenehala burja. In tako smo ti.«

win zdaj Ze komaj ¢akate boZica? Kako in kje ga boste
letos proslavili?«

nDoma. Zame je boZi¢ najbolj intimen domaé praznik
in zato bom naredila vse, da bi nam bilo vsem doma ob
jaslicah lepo. BozZi¢ je tisti dan v letu, katerega se bomo
vedno veselilix

wGospa, ste preziveli kdaj boZicne praznike, ki so se vam
za vedno vtisnili v spomin?g

nSem.«

nDoma?«

nNe! V gorski vasici je bilo, Nepopisen prizor, ko SO
ljudje s svetlimi baklami v rokah prihajali iz vseh dolin k
polnoénici v farni cerkvi. In tisti smeg! In zvonovi, ki S0
peli tako ¢udovito lepo. Mislim, da je bil to moj najlepsi
boZic.u

wGospa! Zelim sreen boZi¢c Vam in Vasi drudini« »Tudi
Vam lep boZi¢ in Mladikix, mi je Zelela gospa, ko sem pove-
dal, od kod sem priSel.

DRAGO STOKA
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Véasih so trdili, da je treba zacetek jaslic
pripisovati svetemu Franéidku iz Assisija.

Danes, ko bolje poznamo zgoduvvino umet-
nosti, folklore, liturgiénih in verskih iger
ter ljudskega verovanja, me moremo prizna-
ti »nasiskemu revcékuw te prednosti. Njegova
zamisel je bila res lepa in je odgovarjala ¢u-
tu tedanjega €loveka, ki je bil poln vere in
je iz te vere tudi Zivel. A ta svetonoéna po-
boznost je bila le izrez upodobljajoée in li-
kovne umetnosti ter verskih iger, ki so bile
tedaj v razvoju.

Jaslice, upodabljanje svete druzine v Be-
itlehemski wvotlini, so tako stare, kakor je
stara kricanska umetnost. In kakor se je ta
umetnost razvijala, tako so nasiajale tudi
jaslice. Najprej so bile samo slike, Pozneje
so te slike debile plasti¢no obliko.

Verno ljudstvo se ni veé zadovoljilo samo
s slikami, ampak je hotelo boZiéno skriv-
nost tudi doZiveti. Hotelo je pogledati v
hlevéek, poizkusiti, kaj je sveta druZing ob-
cutila v prvi sveti noci, spoznati revééino
boZjega Sina in njegove Matere, govoriti s
pastircki, ki so prvi pritekli k votlini. Ho-
telo se je ob jaslicah poufiti o globokih ver-
skih resnicah, ki so jih te razodevale, in o
lepih lastnostih zakonskega in druzinskega
Zivljenja, ki so odsevale iz obraza Marijne-
ga in JoZefovega,

V jaslicah so vse te podobe oZivele, vse SO
dobile obliko in postavo. Tako sta verni in
neverni Clovek mogla poromati v mislih v
Betlehem,

Prvi poskusi »postavijanjax jaslic segajo
v trinajsto stoletje. Za ¢asa renesance so ja-
slice dobile v likovni umetnosti trdno opo-
r0. Osemnajsio stoletje predstavija za jasli-
ce zlato dobo. Tako v Italiji, kjer je v Neap-
Lju umeilnost postavljanja jaslic dosegla svoj
videk,; tako tudi v nemskih krajih, zlasti na
Bavarskem in Tirolskem.

Po osemnajstem stoletju je navdulenje za
jaslice mekoliko padlo. Tega je bila kriva
doba prosvetljenstva. In to krizo so posebno
obcutile nemsSke deiele, kjer so jaslice zadle
Ze v domove. Od zafetka nalege stoletja se
pa ponovno opaia v nemikih Ekrajih vedje
zanimanje za jaslice.

Ni treba posebej poudarjati, da so jaslice
najprej postavijali v cerkvah. In tako je v
glavnem ostalo Se vedno v Italiji. Iz cerkva
se je ta navada prenesla v domove, To velja
zlasti za juéne mem3ke deZele, kjer so S§te-
vilni domaci umetniki pripravijali zanje le-
sene podobe. In pri domadih jaslicah in ob
boZitnem drevesu je druZina ma sveti vecer
obléutila vso lepolo sredénega druiinskega Ziv-
ljenja.

Slovenski kraji in slovenski ljudje so ja-
slice prejeli od svojih juZnih in severnih so-
sedov. Sprejeli so jih pa tako radi in se jih
tako oklenili, da si skoraj me moremo pred-
stavljati, da niso zrasle na nasih tleh.

Skrbimo, da bodo jaslice ostale! Naj le
pride boZitno drevesce z luc¢kami in darovi.
A tle lucke imajo svoj pomen le tedaj, Ce
gorijo nad jaslicami kot odsev tiste nebeSke
luci, ki osvetljuje skrivnost ucloveCenja boz-
jega Sina. Lojze Skerl
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December, sveti vecer. Intimnost je legla na
hiSe. Ljubezen je v srecih in vsakdo zacuti, kako
velik dar je druzina.

Samo pri njiju ni bilo tega, ni bilo ve¢ druzi-
ne. Mati in héi sta se zaprli sami vase, da bi zaje-
zili tok spominov na prejSnje svete veCere, na tiho
srec¢o treh ljudi. Ostali sta sami in hisa je bila pra-
zna, preve¢ prazna za dve izmuceni Zenski. Héi ni
bila ve¢ mlada, vendar ni bila pripravljena na to,
da bi izgubila moza. Kako neki, saj je bilo prevec
let skupnega zivljenja, ljubezni in navezanosti, da
bi se ¢lovek pripravljal na smrt. Ko bi bil Bog po-
slal otroke..., a jih ni bilo in sedaj je ostala sa-
ma, obupno sama! — Sveti veéer je bil, njega pa
ni bilo od nikoder.

»Mati, ne morem veCl« je naenkrat zakricala
zena. Prevec vsega se je nabralo v njej. Dusilo jo
Je.

»Kaj se je zgodilo?« je vprasala mati. A saj je
vedela, saj se je tudi ona najbolj bala praznikov,
ker sta takrat Se najbolj cutili pomanjkanje neko-
ga, ki bi ga imeli radi in ki bi jima vracal Ijube-
zen. Praznina v njunih srcih se je vecala in ¢as ni
zalegel.

»Ne morem ve¢, ne morem vec!« Solze so se ji
udrle po razoranih licih. O¢i je imela motne in ko-
zo uvelo. Njen izraz je klical mater na pomoc.

»Prosim te, Ana, ne bodi otrok. Saj ves, da nic
ne pomaga.«

StarejSa Zenska je hotela biti trda. Ko bi se Se
ona udala obupu, bi ne bilo nikogar, ki bi pomagal
njeni héeri. Zalost jo je tako strla, da je postala
po dusi starejsa od svoje stare matere. Ta je to
vedela in bi jo rada povlekla iz otopelosti, ko bi le
vedela kako.

»Mati, ne razumes, ne mores razumeti! — Me-
ni ni ve¢ do zivljenja.«

»Nehajl«

Jok jo je tako stresal, da je staro mater bolelo.
Ze sedem mesecev se je to dogajalo.

! B. ZEMLJA

Svela nod

Sveta noc,

kako si te Zelim!

Ko prides i,

se srecam z milijoni ljudi,
ki bodo dobre volje

§li ¢ez betlehemske poljane,
in z angeli nebd

in s tabo — onstran morjd.
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Vijolica Fonda

»Ana, pripravi mizo.«

Zenska je ostala na svojem mestu in je z ne-
skonc¢no Zalostjo strmela v prazno.

»Ne sme§ se prepustiti obupu, ne smes otrpni-
ti. Delaj, delaj, karkolil«
Materine besede so bile sedaj mehkejse. Smilila se
ji je héi in ji Se vedno ni mogla pomagati.

sMati...« zmajala je z glavo. Saj sem Ze vsa
trda, zunaj in znotraj.«

Mati ni odgovorila. Prehudo ji je bilo. Ko bi le
vedela za kaksno resitev! Tudi héi je grebla vase
in iskala izhoda. A misli so bile tako malo prozne.
Ovirala jih je mora, ki jo je tlacila fiziéno in du-
Sevno. — Ko bi le imela Se koga razen matere, ko
bi imela sina, otroka... otroka... V njej je nekaj
zatrepetalo. Otrok! Da, otrok, tudi ¢e ni njen, le
da je nekdo, ki naj ga ima rada. Sina, da, sina si
zeli, sina!

»Mati, kakega otroka vzamem za svojega.«

Plasno je izrekla svojo misel in pogledala ma-
ter. Ta se je ozrla vanjo. Otroka? Odkar ji je umrl
moz, je prvic izrazila Zeljo po druzbi, prvi¢ se je
zganila iz svoje otopelosti. To je bila resitev.

»Da, Ana, da. Otrok. Takoj, danes, ¢imprej.
Otrok! On ti bo pomagal, Ana.«

Mati se je oddahnila, morda se je vracalo ziv-
ljenje.

Moj Bog, kaj je rekla? Ana se je prestrasila
svoje misli in svojih besedi, Ne, ne! Saj ni mogo-
¢e, ni mogoce. Tujec naj pride v njihovo hiSo, v nje-
no srce?! In kaj porece Ivan, njen edini ljublje-
nec? Ne, tujca ne, ne more, ne more!

»Ana, kaj ti je%«

Mati je zaslutila notranji boj in se prestrasila.

»Kaj ti je, Ana, povej?«

»Ne morem, mati, ... ne morem !«

Mati jo je samo pogledala.

»Premislila sem. Otrok bi lahko zavzel Ivanovo
mesto v mojem srcu in to ni prav. Ni prav! Ne sme
se zgoditi. Ivan mora ostati edini. On bi ne bil za-
dovoljen. Mati.. .«

»Anal¢ Krik se je izvil iz starke. Po dolgem ¢a-
su so bile solze v njenih oceh.

»Ana, ne tako, ne! Tvoja zalost naj bo ¢ista, ne
pregresna. Ne gresi, Ana, da bo lahko v miru po-
¢ival.¢

O¢i so jo skelele. Sla je in prijela héer za roko.

»Pridi.«

Peljala jo je pred jaslice. — Prva je pokleknila
starka in sklonila sivo glavo.

»Poglej ga. Nag je in zebe ga. Pomagaj Dete-
tu. Danes je Sveti vecer.«

»0Oh mati, mati.. <

Otroski smeh se je Ze razlegal v njunih sreih
in zadnje solze so pripravljale duSo za veliki tre-
nutek, Odresenik iz jaslic se jima je smehljal.
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Jgraje. dlani
radijahega adra...”

Le kolikokrat je Zze napovedovalka tako naznanila radij-
sko igro! Zanimalo me je in sem vpraSal. »Se malo poca-
kaj«, so mi rekli, »kmalu bo okrogla Stevilkau.

Danes vam jo izdam:

V prvi polovici januarja bo imel Radijski oder svojo
3000. oddajo. Julija je preteklo 11 let od prve oddaje, stopa
torej v 12, leto svojega delovanja, Danes ima 40 élanov in
lahko tedaj praktiéno izvede katerokoli radijsko igro. Pred

]

Skupina RO 1954 pri oddaji (od leve proti desni): Danila Si-
lova, JoZe Peterlin, Stana Oficija, Slavko Rebec, Slava Mezge-
¢eva, Drago Petkovsek, Zdravko Ocvirk in Ludvik Klakocer

nekaj dnevi je imela nasa skupina tretji obéni zbor, odkar
deluje samostojno z izpricevalom Komisariata. Na skupséi-
ni, ki je bila nekako jubilejna, je prof., Peterlin, ki je Radij-
ski oder ustanovil in ga v umetniSskem oziru tudi vodi do
danes, nanizal nekaj spominov. Velja omeniti vsaj nekaj
stvari,

O zafetnih pravi:

Ko je priSel po vojni trenutek, da smo dobili poleg Sole
tudi dnevne daljSe radijske oddaje, je bila potrebna radij-
ska igralska druzina. Tedaj je bilo teZko ustvariti radijsko
igralsko skupino, ker je znalo premalo trzaskih Slovencev
knjiZno slovenstino. Treba je bilo dobesedno na stanova-
nja in tam preizkusati in vaditi, Med prvimi sreéanji je bila
gospa Stana Oficija, ki je poleg velike igralske nadarjenosti,
¢utila vedno do umetnosti in do lepe materine besede tudi
veliko ljubezen. Ona se je med prvimi trzaskimi Slovenci
pridruzila in je delu in skupnosti darovala velik del svojega
srca, ki ni bilo nikdar zahrbtno in ni nikdar razoéaralo.
Malo kasneje se je prikljucil Slavko Rebec, ki sem ga po na-
kljuéju sreéal v Gorici in ne v Trstu. On ima poseben jubi-
lej v Stevilu nasih oddaj. Potem so prisli drugi, ki so pogo-
sto spet od$lj iz Trsta, do najmlajSega rodu, ki se Zze nekaj
let uveljavlja in ki bo — ostal.g

Nekaj kritiénih trenutkov.

»Ko so 1949 ¢lani Slovenskega narodnega gledaliséa in
vse njim sorodne skupine in posamezniki éez nod odpoveda-
li vsako sodelovanje na radiu, ker je takrat zacela delovati
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v Kopru radijska postaja in njihovo politiéno vodstvo ni bi-
lo ve¢ zainteresirano nad trzasko slovensko radijsko postajo,
tedaj je moral Radijski oder prevzeti vse oddaje. Bili smo
namreé¢ mnenja, da mora radijska postaja ostati in moramo
zato vse storiti, kar zmoremo. Bilg je gotovo problematiéna
naloga pred mlado nepoklicno igralsko skupino.

Drugi kriticen trenutek je bil, ko so odsli iz Trsta v
Ameriko in Avstralijo igralei z dolgoletno radijsko prakso in
Jje bilo treba postaviti vse delo na nove noge.

Vse te kriticne trenutke je RO prestal. Gotovo so se ti
pretresi poznali v kvaliteti oddaj. Vendar se ni nikdar zgo-
dilo, da bi bili postavljeni pred tako nalogo od strani radij-
skega vodstva, ki bi je ne zmogli.

Ni manjkalo Se tezav, ki bi niti ne bile potrebne, pa te
naj pokoplje ¢as.

S prihodom pod RAI je Radijski oder dobil iste naloge
kot jih je imel prej, na3el pa je veliko razumevanja za svoje
delo v glavnem ravnatelju Ing. Candussiju. Z edino Zeljo,
da bi kvaliteta oddaj bolj in bolj zorela, zacdenja RO cetrti
tisoé pred mikrofonom.«

Mladi smo veseli te tradicije in hofemo na njej graditi
in zoreti.

NEKAJ VAZNEJSIH BOZICNIH ODDAJY

Opoldanska predavanja: 17, 12.: Sveti veler po dezZelah
Evrope; 20. 12.: Sveta roza — legenda o telohu. 26. 12.: Bo-
zi¢ v juz. Ameriki; 31. 12.: Novo leto pri misijonarjih; 3. 1.:
Starodavna mada z meéem v Cedadu.

Pesmi in novele: 24. 12. ob 20.30: BoZi¢ v pesmi; 25. 12.
ob 12: ponovitev; 25, 12. ob 19.15: J. Peterlin: V svitu zvezd
(dram. novela); 26. 12. ob 19.15; J. Stritar: Priletnega sam-
ca sveti veéer (dram, novela); 1. 1. ob 19.15: F. Jeza: Ada-
mova skrivnost (dram. novela); 6. 1. ob 19.15; V. Beligié:
HiSica Se stoji (dram. novela).

Dramske oddaje: 24. 12. ob 21.: E. Gregorin: Kralj z
neba; 25. 12. P. Calderon: Veliki oder sveta; 26. 12, ob 17.:
F. Miléinski: Krpan mlajsi; 28, 12. ob 18: Dickens: BoZi¢no
voicilo 29. 12.; Ghéon: BoZiéna skrivnost; 31. 12.: Blum-
menthal — Kadelburg: Pri belem konji¢ku.

Livij Valenc¢ié¢

IZZA MIKROFONA

Spremembe na radiu; Nismo Se porocali, da je bil ime-
novan za napovedovalea Marijan Siokar,
da je prevzel vodstvo oddelka za predavanja Ado Lapornik
in dramski oddelek ing. Boris Sancin.

Na 3. letni skupiéini Radijskega odra je bil ponovno
izvoljen za predsednika Livij Valenci¢, za umet. vodjo pa
ponovno prof. Jode Peterlin.

Skupina RO 1955 (od leve na desno): Stana Oficija, Lojzka
Peterlinova, JoZe Peterlin, Krasulja Suhadoléeva, Slavko Re-
bec, Adrijan Rustja
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BOJAN PAVLETIC
SLOVANI IN SPORT

Ceprav velja Sport za nekaj sodobnega, nekaj, kar je ustva-
rila Sele danasnja doba, sega vendar v daljno preteklost. Po-
znali so ga Ze v davnih ¢asih, le v drugac¢nem pomenu besede.
Kitajci so brcali nekak nogomet Ze pred vec tiso¢ leti. O grikih
olimpijskih igrah bi bila odve¢ vsaka beseda. Starim Egip-
¢anom je bilo plavanje priljubljena zabava. Skoti so Ze v prejs-
njih stoletjih merili svoje sile z metom kladiva.

O Slovanih kot 3Sportnikih davnine nimamo skoraj nobe-
nih podatkov. Na &portno pozornico sveta so stopili razmero-
ma precej pozno. Kje je temu vzrok?

Sport, oziroma toéneje povedano telesne vaje so bile v
preteklih stoletjih in tisoéletjih domena vladajoéih druzbenih
slojev, bojevitih narodov ali pa vsaj takih, ki so se iz raznih
zgodovinskih vzrokov dvignili nad ostala plemena. Tako ve-
mo, da so se pri Starih Grkih ukvarjali s telesnimi vajami le
svobodnjaki. V srednjem veku so se ukvarjali z vite$kimi
turnirji in lovom kot $portom le plemic¢i. Domovina sodobnega
$porta — Anglija — je bila v preteklem stoletju osvojevalna
deZela, ki je znala dobro oceniti vpliv telesnih vaj na svoje
vojake itd.

Vrnimo se nekoliko v preteklost. Slovani so bili od nekdaj
izrazito nevojaski narod, ki se je ukvarjal pretezno s pastir-
stvom in poljedelstvom. Kot taki seveda niso opravljali raz-
nih bojnih in borilnih iger. Kasneje je veéina Slovanov padla
V suZenjstvo, v katerem so jecali vec stoletij. Ko so se pola-
goma do 20. stoletja osvobodili, so se seveda znasli v druzbi
ostalih narodov brez vsake Sportne tradicije in tako niso k
arhaji¢éni dobi sodobnega Sporta doprinesli niesar, razen v
telovadbi, ki pa je bila tedaj bolj propagandno sredstvo. V do-
bi med obema velikima vojnama so priceli tudi posamezni slo-
vanski narodi slediti ostalim, ki so tedaj na tem podroéju
mnogo pomenili. Seveda so bili tudi tukaj najuspesnejsi tisti,
ki so bili na najvi§ji kulturni stopnji, tam, kjer je bila ziv-
ljenjska raven najvi§ja. Tako so med prvimi izstopili Cehi,
poleg njih Slovenci, nato Hrvati in Poljaki. Ruski narodi in
Ukrajinci so se zaprli z Zelezno zaveso tudi na $portnem pod-
roéju in tako o$kodovali za prenekateri uspeh vso slovansko
skupnost narodov.

Po drugi svetovni vojni se je poloZaj temeljito spremenil.
Nedvomno je k temu najve¢ doprineslo dejstvo, da so vsi
Slovani dobili nove vladavine, ki so trosile za razvoj $porta
Vv svojih deZelah velikanske vsote denarja. Ob izdatni finané-
ni pomodi, seveda, rezultati niso izostali. In tako so se pricela
pojavljati imena kot Zatopek, Kuc, Mihali¢, Stjepanov, Sidlo,
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Kocerka, Vlasi¢, Ponomareva, Zibina in ne$teto drugih. V
Sportnih igrah so postali Slovani skoraj nepremagljivi: ho-
kej, nogomet, vaterpolo, odbojka itd so postale discipline, v
katerih so danes Slovani velesile. Tako ni ¢éudno, ¢e so tre-
nutno Rusi kot celota najmoc¢nej$i narod na Sportnem pod-
rocju in so presegli Ze same Amerikance, ki doslej niso imeli
tekmeca. Res je, da Cesto ne moremo primerjati okoliscin,
v katerih se danes dokoplje do veljave kak slovanski Sportnik
oziroma moS$tvo ali pa tekmovalec oziroma mostvo v ostalem
svetu. Razlika v podpori je tako velika, da ¢esto nevarno za-
maje pravilnik o diletantizmu.

Vendar pa se Sportni rezultati ne merijo po koli¢ini pod-
pore, ki jo dobi $porinik oziroma njegova ekipa. Enote za me-
rilo uspeha so Se vedno le toc¢ke, centimetri in sekunde. Ce
pa merimo s temi enotami, potem moramo ugotoviti, da so
danes Slovani kot $portniki mogoc¢na velesila, ki je na poti
k vrhuncu svoje slave doslej opravila le krajsi del poti.

PLANICA V STEVILKAH

Sneg je spet pobelil planine. Smucarji pripravljajo smuci.
Ne bo dolgo, pa bodo oZivele velike skakalnice. Med njimi za-
vzema pomembno mesto slovenska Planica.

V planiski dolini so skupno 4 smucarske skakalnice: 25, 50,
80 in 125 meterska ali »Mamutska skakalnica«. Slednjo je zgra-
dil leta 1933 ing. Bloudek. Prve tekme na njej so bile leta 1934,

Mamutska skakalnica, katero so obnovili pred 3 leti ima
naslednje mere: Od izteka do vrha zaletis¢a je visoka 159
metrov in je druga najvis$ja Sportna zgradba na svetu. Visja je
le nems$ka skakalnica v Obersdorfu 161 metrov. Planiska ska-
kalnica pa je od vseh velikank najvarnejsa in za skakalce naj-
lazja. Od spodnjega dela skakalnice do njenega vrha je pribliz-
no pol ure hoda. Zaletis¢e je dolgo 156 metrov z naklonom str-
mine 35 stopinj ter dopusca hitrost 110 km na uro. Doskotisce
ima naklon 41 stopinj, ima kritiéno toéko pri 110 metrih, do-
puséa pa skoke do 125 metrov. Na vrhu zaletid¢a je koca za
ogrevanje tekmovalcev. Ob strani skakalnice stoji 26 metrov
visok sodniski stolp. V Planici so bili dosezeni naslednji sve-
tovni rekordi: 1934 Ruud (Norveska) 92 m, 1936 Bradl (Avstri-
ja) 101 m, 1939 Bradl (Avstrija) 107 m, 1941 Goring (Nemcdija)
118 m in 1948 Tschanen (Svica) 120 m. Leto3nji rekord Planice:
Recknagel (Vzh. Nemcija) 124 metrov. Sedanji svetovni daljin-
ski rekord ima Finec Luiro, ki je v Obersdorfu na Bavarskem
skodil leta 1951 139 m. Najboljsa Slovenca: FinZgar in Polda
114 metrov.
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S BEAZGIEDI

Pisatelj

Vi

pred mikrofonom

/'Y‘v
elicLc

V nedeljski oddaji »Kdo, kaj, zakaj« je povabil g, Mitja
Vol¢i¢, ki domiselno urejuje in dobro vodi to oddajo, da po-
staja bolj in bolj zanimiva, pred mikrofon pisatelja Vinka
Beli¢iéa. Med njima se je razvil tale zanimiv razgovor:

VOLCIC: Pred dnevi je izSla v Trstu liéno opremljena knjiZica. Na platni-
cah piSe: Vinko Beli¢i¢: Dokler je dan. Kritika je delo pohvalila, eno-
dusno ji priznavajo veliko iskrenost — in za to iskrenost je treba pogu-
ma, ki je ena temeljnih postavk pisateljevega dela.

BELICIC : Vloga pisatelja je po mojem iskati resnico Zivljenja za njega vi-
dezom. To resnico mora umetnik izpovedovati pogumno in =zvesto. S
tem se hkrati osvobaja — ¢isto po evangeljskem stavku:@ Resnica vas
bo osvobodila. In kaj je na tem svetu slajiega nego notranja svoboda?

VOLCIC: Sli%ali smo, da imate v predalu Ze napisan roman. Mislite, da je
ta zvrst v skladu z vaSim znacajem, z vasimi pogledi na svet? Saj smo
vas do zdaj poznali prvenstveno kot lirika.

BELICIC: Zadnji dve leti sem res pisal in tudi napisal dolg pripovedni
tekst, priznam pa, da nisem uspel. Tega spoznanja sem sam najbolj ve-
sel. Na podroéju, ki zahteva fabulo, $irino in objektivnost, se lirik ne
more obnesti. Iz svojega romana, ki ne bo nikdar izsel, sem tri poglavja
predelal v tri samostojne értice in jih sprejel v z2birko Dokler je dan.

VOLCIC: To so verjetno novele iz zadnjih let vaSega trZzaSkega bivanja?

BELICIC: Da, tako je.

VOLCIC: V eni svojih novel Vinko Beli¢i¢ razpleta misli ob branju lastnih
dnevnikov, ki so po dolgih letih in po ¢éudnih nakljuéjih zopet prisli
v njegove roke, In ob njih se zaéudi: Kako smo bili naivni, zaprti v do-
macem idiliénem wvrticku. Ali bi se iz tega lahko sklepalo, gospod pro-
fesor, da v provincialni zatohlosti pisatelj ne more razpeti svojih kril?

BELICIC: Ne morem zadosti poudariti zadovoljstvo, da me je Zivljenje za-
neslo iz tesnih meja. Da sem ostal v domovini, bi ne dozivel toliko sve-
Zih vetrov iz Sirokega sveta. Rast v §irino in globino je moiZna samo
tam, kjer clovek lahko svobodno izpoveduje bole¢ino razocaranj in ve-
selje novih spoznanj.

VOLCIC: Zdi se nam, da vpraSaj, ki ste ga postavili zadnjemu stavku
zadnje strani vaSe zbirke, ni sluéajen.

BELICIC: Crtico Dokler je dan sem ¢isto zavesino postavil na konec knji-
ge. Koncéuje se z vprasanjem, kdaj, kje in kako bom sklenil svojo Ziv-
ljenjsko pot. Tako se vprasuje clovek, ki se zaveda svoje — da se tako
izrazim — zemljepisne nestalnosti in v podzavesti ¢uti, da se bo treba
posloviti. Naj pristavim, da sem s svojim sedanjim Zivljenjem zadovo-
ljen in me zato misel na slovo, bodisi od kraja ali od Zivljenja vobcle,
navdaja s skrito bridkostjo.

S trnjem obdan kelih

Na nabrezinskem pokopalis¢u so
postavili spomenik 2zupniku Antonu

Ta dobri in vzorni duhovnik je zup-
nikoval v Nabrezini v ¢éasu najhujse-

Grbeu njegovi prijatelji in znanci, da
bi se mu skromno oddolzili za veliko
delo in za veliko ljubezen, ki jo je de-
lil v 13. letih svojega pastirovanja
kraskemu ljudstvu.

Pok. arh. Radovié¢, ki je izdelal na-
ért za spomenik, je s trnjem lepo
simboliziral Zivljenje duhovnika Grb-
ca.
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ga narodnega zatiranja. Tedaj se je
faSizem %e posebno zaganjal v naSo
duhovééino, ki je tedaj predstavljala
edino odporno plast slovenskega izo-
brazenstva. Slovenski duhovniki so
trdno in neustraSeno stali na brani-
ku v borbi za pravice slovenskega
ljudstva, Se posebno na svojem tori-
5tu, to je v cerkvi. Eden iz vrst teh

duhovnikov je bil g. Anton Grbec. Bil
je vesten delavec v vinogradu Gospo-
dovem, kot moz do vseh praviéen, kot
sin svojega rodu pa zvest in zaveden.

Ze v prvih letih svojega pastirova-
nja je obcéutil vso trpkost Zivljenja.
Njegova prva duhovni$ka sluzba pa je
bila v briskem Mirniku, ob bivii av-
strijsko italijanski meji, Ob prihodu
italijanskih cet v ta obmejni kraj, v
¢asu prve svetovne vojne, So ga za-
prli in odvedli v Italijo v konfinacijo.
Sele po konéani vojni se je smel wvr-
niti v svoje rodne kraje. Nastopila je
potem doba krutega fadizma, ki je
nasi manjdini v Italiji prinesla veli-
ko gorja. Posebno so to obéutili tisti,
ki jim slovenstvo ni bila prazna bese-
da. Med te se ja lahko priStevalo #up-
nika, Grbea, ki mu je bila prav v ti-
stih ¢asih poverjena nabrezinska Zup-
nija. Zaradi svoje znacajnosti in ne-
sebiéne ljubezni do slovenstva je bil
od faSistov Se posebno osovraZen ter
preganjan. Gonja proti njemu pa je
dosegla svoj viSek, ko je bil nasiloma
pregnan iz NabreZine, Da bi se izog-
nil huj$im posledicam, se je tezko
preizkuSeni Zupnik moral ukloniti. Z
Zalostjo v sreu je zapustil nabrezinsko
Zupnijo, ki mu je bila tako draga ter
prevzel duSnopastirsko sluzbo v manj
vazni gorski fari Srednje nad Kana-
lom. Tu je med drugo svetovno vojno
dozivel ponovne krivice, Nemske hor-
de so prihrumele v to gorsko vas in jo
do tal pozgale. Zgorelo je tudi Zupni-
Ste in Zupnik je tedaj priSel ob wvse
svoje imetje, postavljen je bil ob zid
in prav malo je manjkalo, da mu ni-
s0 svinfenke nemskih pusk prestrigle
nit Zivljenja. Ob koncu leta 1946 se
je preselil v Gaberje v Spodnjo Vipa-
vo, kjer se mu je konéno obetalo mir-
no zivljenje. Tu ga je pred dvema le-
toma zadela smrtna nesreéa, Ko se
je vracal z vlakom iz Gorice proti do-
mu, malo pred postajo Rubije, so se
vrata med voznjo nenadoma odprla.
Gospod je omahnil iz vlaka in oble-
zal ob tra¢nicah s prebito glavo. V
goriSki bolnici je ¢ez nekaj minut
umrl. Pokopan je na nabreZinskem
pokopalis¢u, kjer podéiva poleg svoje
matere,

Njegovi prijatelji in znanei iz Na-
brezine so se hoteli oddolZiti spomi-
nu tega odliénega in priljubljenega
duhovnika in letos so mu postavili
pred kratkim dostojen spomenik. S
trnjem obdan kelih simbolizira njego-
vo Zivljenjsko pot, ki mu je bila s tr-
njem posuta. Ta nagrobni spomenik
naj priéa bodoénim rodovom, da Vv
nasi kraski zemlji, ki ji je bil tako
zvest, potiva moz, ki je bil blag in
vzoren kot dusni pastir, trden in neo-
majen v svojem znacéaju ter velik v
ljubezni do Boga in do slovenskega
naroda.

Stanko Kosmina
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Pozdrav

prof. GORSETU

Pred nedavnim je pra-
znoval v Clevelandu 60
letnico  Zivljenja akad.
kipar France Gorie. Dol-
ga leta je Zivel med na-
mi in delal med nami.
Mladika mu =zato posilja
prisréne Cestitke k njego-
remu Zivljenjskemu praz-
nikiu.

Kipar Gorfe je doZivel
Ze odliéna priznanja
umeltnostnih Kkritikop ob
Stevilnih razstavah v raz-
licnih mestih v Jugosia-
viji, v Italiji in drugod.
Njegova veéja dela so na
primer: Kristus na krigu
v cerkvi sv. Petra pri Go-
r.ci, Brezmadeina v Opat-
jem selu, Angel miru na
procelju cerkve v Devi-
nu, dve marmornati figu-
ri v beograjskem parla-
meniu, neiteto Spomeni-
kov po slovenskih pokc-
paliséin, najvecje njego-
vo delo pa je gotovo no-
tranja oprema mnove slo-
renske cerkve v Torontu
v Kanadi.

Njegoro delo po 1931.
letu predstavija nekako
videk zagona. Umetnik je
Lil telesno zdrav, Zivel je
sredi umetniSkega kroga.
Iz teh let izhajajo Gorse-
tove najvelicastnejse po-
dobe. Tedaj je umetnik
pogosto vesel in razigran,
da ujame tudi vesele mo-
tive.

Po 1945, letu se Gorse
zTesmi in ne more prav
razumeti, da je Clovek
lahko tako necloveski, da
pobije toliko ljudi kot jih
je pobil 1945, leta, celo
svoje lastne brate. Gorse
tedaj oblikuje v Trsiu
Kajna, ki skrivg obraz,
ko ga Bog sprasuje, Kkje
je negov brat?

Ob globokih wverskih
resnicah se GorSe zamisli
in  umiri, Oblikuje sv.
Franéiska in potem po-
glavja iz nase narodne
=godovine, slovenske veli-
kane: PreSerna, Mahnica,
Jeglica...

A konéno se mi zdi, da
lam v Ameriki ob uri od-
diha sede in misli mu
Splavajo domov, morda
tudi $e na ta koséek Slo-
venije, kjer je bival toli-
ko let, ma Triasko, na
Korcsko in Gorisko. Te-
daj se na$e misli srecu-
jejo z njegovimi,

Joze Peterlin

mladika

France Gorde: Svete visarje (linorez)

Pevec je utihnil

Kadar piSemo kritiko o kak$nem umetniku,
se ustavimo navadno le pri njegovem umetni-
Skem udejstvovanju in pri njegovih veé ali
manj sijajnih uspehih, prezremo pa njegovo
»¢lovesko osebnost«, morda zato tudi, ker opa-
zamo vetkrat nasprotje med umetnikom in
clovekom.

V Gigliju pa obéudujemo tako umetnika kot
¢loveka; umetnika, ki je dosegel vrhunec sla-
ve ter znacajnega in jasnega cloveka, ki je
bil vedno =zvest svoji druzini in veénemu
Umetniku. Podlaga vsega njegovega Zivljenja
je bila, poleg izredne ljubezni do matere, pred-
vsem zvestoba njenemu izro¢ilu: »Zapomni si,
moj dragi, ¢e hoce$ lepo peti, moras imeti ve-
likodu$no srce in moras ljubiti vse brez izje-
me.« Ta nacela so bila utrjena v moéni in Zi-
vi veri. Imel je moéno voljo, ki mu je odprla
mnogo vrat na njegovi zacetni poti; trpel je
pomanjkanje, lakoto in zapostavljanje Ze od
otroskih let, pozneje pa zavist in odrske za-

kulisne spletke. Po taki poti si je priboril sla-
vo in blagostanje, a ni pozabil revnih in je
zanje velikokrat pel, posebno zadnja leta. Bil
je velik, a skromen, tudi v dobi svojih najsi-
jajnejsih uspehov.

Naslednik Carusa, tudi v newyorikem Me-
tropolitanu, je ¢aral poslusalce s svojim »zla-
tim glasom« 41 let. Sedaj ima samo en glas,
ki mu je podoben: Giuseppe Di Stefano.

Z Giglievo smrtjo je prenehala znana tro-
jica: Becchi - Gigli - Caniglia in neha z njim
zadnji predstavnik italijanskega »bel canta«.

V svojem zivljenju je Gigli imel samo eno
ucenko: héer Rino, ki jo je imel kot partner
na odru.

Gigli se je rodil v Recanati 1890 leta.

Njegova smrt pomeni izgubo v vrsti velikih
glasbenikov: Cantelli, Perosi, Toscanini, Sibe-
lius. Nehote se vsiljuje misel: ali ne zakljudu-
jemo morda v glasbi dobe, ki je videla kla-
siéne velikane? Dusan Jakomin
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Miranda
Zafred

ANKETA O FILMU
Kako misli trzaska in goriska ‘mladina o filmu

Zanimalo nas je, kako misli nada mladina o filmu in o problemih v
zvezi s filmom. Postavili smo nekaj vpraSanj le mladini, ker nas je zanima-
lo njeno mnenje. ;

Po odgovorih sodeé¢ ima naSa primorska mladina kar zdrave pojme o
tem problemu.

Seveda nas je najprej zanimalo, ali gredo radi v kino: odgovor je bil
v absolutni ve¢ini da. Vsi se tudi zavedajo, da je film velike vaznosti, po-
sebno v danadnji dobi.

Kako pa gledajo star3i na obisk svojih otrok v kinodvoranah? Veéina
starSev dovoljuje svojim otrokom, da gredo v kino: eni se ne zmenijo, kaj
gredo gledat, a teh, po odgovorih sodeé, je malo.

Zanimivo je, da se sodoben mlad ¢lovek zaveda, da film lahko kvarno
vpliva na gledalca, predvsem na doras¢ajoéega (v Ameriki imamo Zalostne
zglede, in ne samo tam), a vsekakor je odvisno od vzgoje. Skoro vsi pri-
znajo, da ima film precejSnjo krivdo za danasSnjo nemoralo, predvsem za-
to, ker so se oprijeli kina mladi ljudje, ki vsrkavajo vse, naj si bo dobro
ali slabo.

Po vsebini so najljubsi: zgodovinski in komi¢ni. Sledijo nato pustolov-
ski, ljubezenski, socialni in verski.

Na sploSno polagajo mladi gledalci veéjo vaZnost na wvsebino, manj
na igralce. Med razvedrilom in giobino filma, je vefina zg razvedrilo. Na
splosno jim je vseeno, kateri igralci nastopajo v filmih; med reZiserjem in
igralei pa gledajo bolj na igralce.

Glede vpliva, ki ga imata film in knjiga, so mnenja, da ima prvi
vecji vpliv, ker ima pred knjigo to prednost, da prikazuje dejanje, kakor
se resni¢no odigrava. Poleg tega pa se danasnja mladina, tak je bil odgo-
vor, premalo zanima za knjigo.

Jasno je, da pusti film, ki je dobro izdelan in razvija kako problema-
tiko, velik vtis na gledalca — to so skoro vsi priznali.

Kot najljubSe in najboljSe igralce smatrajo: Mario Schell, Ingrid
Bergmann, Rocka Hudsona, Gregory Pecka, Chaplina.

Zanimivo, kaj mislijo o obnaSanju gledalcev v kinodvoranah; na
sploSno, da je slabo ali tudi nesramno. Za nekoga pitalijansko«. Izjavili so se
tudi, da je odvisno od ambienta, vzgoje in razpoloZenja posameznika ali
malokdo pa je skusal kdaj posnemati kakega igralca.

Na vprasanje, ¢e gledajo, ali je film zanje primeren iz verskega sta-
li¢éa in ¢e je prav, da ocenjuje Cerkev filme, so skoraj vsi odgovorilj pri-
trdilno, na sploSno se pa tega ne drzijo. Nekateri paé!

Sodba o sedanjih igralkah, o katerih veliko govore in pifejo, je na
splodno negativna in odklanjajofa. Zanimive so izjave: Premalo obletene
in prevetkrat porofene; prazne po duhu in igranju, to praznoto pa odtehta
telesna oblika; niso vredne tolike reklame in pozornosti: so to, kar hocejo
dokazati; so »sputnikix, ki so jih ljudje vreli v zrak.

Glede filmske rubrike v Mladiki so vsi za to, da se nadaljuje, ker
marsikaj pove in naj se po moZnosti izpopolni, ker »moramo tudi mi imeti
kaj filmskega obzorjau. Naj se tudi ocenijo filmi iz moralnega staliiéa in
naj se pove, kateri filmi so vredni, da se jih ogledamo.

Dodatne opombe: Film se je izneveril 80% svojemu namenu. Zasleduje
preve¢ trgovske koristi. Premalo je otroSkih filmov. Bojkotirati je treba slabe
filme ter veliko pisati o tem problemu, predvsem o kvarnem vplivu filma na
mladino.

Gary Cooper se poslavlja

Nepri¢akovano se je razdirila novica, da se bo Gary Cooper za vedno
poslovil od kinematografije. Hollywood je pred njim izgubil Ze druge znane
iralee, kot so Ingrid Bergman. Ava Gardner, Mirna loy. Sedaj pa se je
njim pridruzil e Gary Cooper, ki se je raje odleéil za mirno Zivljenje v svo-
jem w»ranchug, katerega si je bil ze pred leti kupil. Naveli¢al se je filmskega
sveta, v katerem je dosegel velike uspehe in v katerem je njegovo ime zaslo-
velo kot ime tistih igraleev, ki bodo ostali nepozabmni.

Ze zdavnaj je imel igralec namen zakljuéiti svoje igralsko Zivljenje in
se ves posvetiti svoji farmi. A nihée ni slutil, da bo to prislpe tako hitro. Pod-
pisal je fe kontrakt za dva filma, ki bosta njegova poslednja, nakar bo re-
kel zbogom kinu. — Hollywoodu, ki mu je dal slavo.

Novinarjem, ki so prihiteli k njemu, je rekel: yRad imam kino — Holly-
wood, a Se rajs$i svoj ranch v drZzavi Montani, kjer mislim v miru, daleé
pro¢ od mestnega hrupa, preZiveti ostala leta svojega Zivljenja«. Pat\\1
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/.~ narediti zanimiv film.,

ZATON DIVIZMA

Pomanjkanje velikih filmskih igraleev, ki
ge iz leta v leto bolj stopnjuje, je narekova-
lIo v Ameriki nov tip »zvezde«. Obéinstvo se
vedno manj navdusuje nad strastno lepoto,
pa¢ pa se zavzema za hladno lepoto, katere
zagetnica je Grace Kelly. Takozvani »nsex
appeala se vedno bolj umika v ozadje in 8i-
ri se novi ideal »ice water« (ledena voda).
A vsi ti razni poiskusi o€ividno kaZejo, ka-
ko velika je danes kriza pravih igralcev, ta-
kih ki bi bili na sploSno znani in priljublje-
ni. Danes se obfinstvo nié¢ ved ne naveze
na igralee, ker je na$lo v njih morda oseb-
nost in talent. Druegi ¢initelj, ki poglablja
to krizo, pa je pomanjkanje skrivnosti, s
katero so bili nekdanji igralci obZarjeni. Ta-
krat so bili ob¢instvu skoro nedostopni in so
se zato zdeli kot neka bajna, neresniéna
bitja; danes pa jih lahko sre¢ajo povsod, Vv
javnih lokalih, na cesti, na obali, gledajo jih
lahko po televiziji. Poleg tega pa jim je nek-
daj njihovo bajno bogastvo ostvarjalo ne-
kak mit, medtem ko je danes mnogo ljudi,
ki veé zasluzijo kot filmski igraleci. Razni éi-
nitelji so tcrej pripomogli k temu, da se
danes obéinstvo mnogo manj zmeni za igral-
ce kot se je pred desetimi, dvajsetimi leti ali
manj.

KOLIKO POTROSI
TRZACAN ZA KINO

Kinematografska kriza se opazi tudi v na-
Sem mestu: v prvih dveh mesecih tega leta
je znaSala skupna vsota dohodkov v trzaskih
kinodvoranah 255 milijonov lir, medtem ko
je bila lani v istem obdobju 266 milijonov,
torej’ 10 milijonov lir razlike, kar pride na
vsakega prebivalca povpreéno 50 lir. So raz-
ni razlogi za ta pojav: prav gotovo bi lahko
na prvem mestu imenovali televizijo, ki gle-
dalce vedno bolj oddaljuje od kinodvoran,
sledi nato vedno veéje Stevilo motornih vo-
zil. Vazni faktor pa je tudi zviSanje cen:
od leta 1950 do danes so se namred¢ zviSale
za 53%.

78% denarja, ki ga TrZatan potrosi za za-
bavo, gre v kinodvorane. V letu 1956 so tr-
zaske Kkinodvorane inkasirale skupno 1 mi-
lijardo, 482 milijonov lir, V letu 1955 je
priélo na vsakega prebivalca povprecno 5771
lir, medtem ko je to Stevilo padlo v letu 1956
na 5279, to je 498 lir razlike ali 9%, Trzaski
prebivalec vidi letno priblizno 30 filmov. V
lestviei italijanskih mest je Trst na sedmem
mestu,

»PRIJATELJSKO
NAGOVARJANJE«

Kot najboljsi letognji film je dobil nagrado
na mednarodnem festivalu v Cannesu ameri-
§ki film »Prijateljsko nagovarjanje« (»La leg-
ge del Signore«) reZiserja-producenta Willia-
ma Wryllerja.

V glavnih vlogah nastopajo: odliéni Gary
Cooper kot ofe druZine Birdwell, Dorothy Mc
Gurrie kot njegova Zena in Anthony Perkins
kot njun prvorojenec.

Bolj kot s strani problematike je film zani-
miv po svojem zgodovinskem prikazu ameri-
Ske druzine. Prvo nagrado pa je dobil pred-
vsem in samo po zaslugi igralcev in reziser-
ja, ki so iz nezanimive problematike znali
R. A
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Desel bofii in sreino novo leto Zelijo:

GOSTILNA
PRI POSTI

ZORA PRESL — BAZOVICA

TRGOVINA JESTVIN
FRANC RESINOVIE

TRST, Trg sv. Franéiska 8, tel. 36-809

CVETLICARNA
IVANEKA

TRST - Ulica dell'Istria 17 - Tel. 95-052

GOSTILNA
»AL GAMBERO«
TRST — Ulica Udine 37 — Tel. 24938

TRGOVINA JESTVIN
URDIH

TRST, Ul. Fabio Severo 105, tel, 35-618

GOSTILNA
»PANADA«

TRST - Ulica Rossini 10 - Tel. 37.909

KROJASKI SALCN za dame in gospode
PODGORNIEK LEOPOLD

TRST — Ulica Oriani 9 — Tel. 41915

KROJACNICA
LADO PREMRU

=

KROJASKI SALON
STANISLAV KOSUTA

TRGOVINA JESTVIN
MILAN BEVK

PEKARNA IN SLASCICARNA
SANCIN

SKEDEN]J - UL Soncini 153 - Tel. 93.241

=

ZOBOZDRAVNIK
Dr. PAVLICA

TRST — UL Rittmeyer 13 — Tel. 31-813

TRST, Ul. Ginnastica 35/1, tel. 45447

TRST - Ulica Raffineria 5 - Tel. 95458

TRST — Ul. Sonnino 9 — Tel, 41572

MANUFAKTURNA TRGOVINA
JOZE PODOBNIK

OPCINE - Narodna ulica 44 - Tel. 21-090

MIRODILNICA
EAREL PODOBNIK

OPCINE - Proseska ulica 22 - Tel. 21-552

TRGOVINA JESTVIN
JOSIP SKABAR

OPCINE - Narodna ulica 42 - Tel. 21-026

PRODAJALNA ZELENJAVE
LOJZE KALIN

OPCINE — Narodna ulica 44

MESNICA
MERZEK — SOSIE

OPCINE - Proseska ulica 6 - Tel. 21-093

TRGOVINA JESTVIN
GUSTIN
REPENTABOR
GOSTILNA

PRI FANCKI
DOLINA

TRGOVINA JESTVIN
KOS DANILO
MACKOVLIE

PEKARNA

RUDOLF MARC
BAZOVICA

GOSTILNA
KRIZMANCIC

BAZOVICA 113

TRGOVINA in GOSTILNA
MAHNIE
BAZOVICA

MLEKARNA
FORNAZARO

SKEDENJ — Ulica Servola

TRGOVINA NAOCNIKOV, FOTO-
GRAFSKEGA MATERIALA in podobno

VISTA,
TRST - Ulica Carducci 15 - Tel. 29-656

CEVLJARNA

BENEDIKT KOSI¢
GORICA — Ulica Rastel 1

TRGOVINA CEVLIJEV

ALPINA
GORICA — Korzo 34 — Tel. 25-17

KAVARNA

BRATUZ
GORICA — Ulica Mamelli 2

URARNA — ZLATARNA
MIKOLJ
TRST - C. S. Giacomo 3 - Tel. 95-881

ZLATARNA in TRGOVINA CEVLIEV
BRATA MALALAN
OPCINE — Alpinska cesta

AUTOBUSNO PODJETJE
AUTOVIE CARSICHE
TRST — Ulica Locchi 20 — Tel. 36-794

TRGOVINA JESTVIN
MARC IGNACILJ
TRST — Ulica S. Marco 10

TRGOVINA Z MESNIMI IZDELKI

JOSIPINA FONDA
TRST — UL Skedenj 93 — Tel. 44-443

MANUFAKTURNA TRGOVINA
EKRAVOS
SKEDENJ — Ulica Soncini

TVRDKA
WALTER ENEZ _
NABREZINA — Tel, 22.523

TISKARNA
GRAPHIS
TRST - UL sv. Frandiska 20 - Tel. 29477




TVRDKA

erTe
TRGOVINA NA DROBNO IN DERELO

2
EMAJLIRANI STEDILNIKI IN PECI NAJMODERNEJ-

SIH OBLIK NA VSA GORIVA / POPOLNA OPREMA |

ZA HUHINJE, JEDILNICE, RESTAVRACLIE, I1Z EMAJ-
LA, NERJAVECEGA (INOX) JEKLA ITD. /ELEKTRICNI

LIBALNIKI, SESALCI ZA PRAH, PRALNI STROJI, |

GRELCI ZA VODO, HLADILNIKI / DERORATIVNI

PREDMETI UMETNE OBRTI, OD KERAMIKE DO
BRUSENEGA KRISTALA / LESTENCI TER VSEH VRST |
ELEKTRICNE LUCI, KLASICNE IN MODERNE OBLIRE |

TRST — PIAZZA SAN GIOVANNI — TEL. 35-019 |

OSTILNA

=Rt
ulica s. nicold 1
telefon 37-DI8

se toplo
prlporota

OSTROUSKA

PAPIRNICA
TISKARNA

B. Bernardi

T = =n

Osrednja trgovina: Rojan ul. Hermagora 2

Podruznica: Opéine, Narodna ul. 87

L 2

Okraski za boziéna drevess in jaslice

Velika izbira iger za sveti veéer in silvestrovo

LIR 100.-




